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Odpovédnost viastnika

c WSTRAHAZ Opracovani betonu

a kamene metodami, jako je fezani,
brouseni nebo vrtani, zejména pfi suchém
provozu, vytvari prach pochazejici ze
zpracovavaného materidlu, ktery ¢asto
obsahuje kiemen. Kfemik je zakladni
slozkou pisku, kfemene, cihlarské hliny,
zuly a €etnych dalSich nerostli a hornin.
Nadmérné pusobeni prachu muze vyvolat
nasledujici reakce:

Vdechovani kiemiku mlize vést

k onemocnénim dychaciho Ustroji
(ovliviiujicim schopnost dychat), véetné
chronického zanétu prudusek a plicni
fibrézy. Tyto nemoci mohou byt smrtelné.

Podrazdéni kize a vyrazka.
Rakovina podle organizaci NTP* a IARC* */

Narodni toxikologicky program, Mezinarodni
agentura pro vyzkum rakoviny.

Podniknéte nasledujici opatfeni:

Zabrante vdechovani a styku pokozky
s prachem, mlhou a vyfukovymi plyny.

Pouzivejte vhodnou ochranu dychacich
cest, napfiklad protiprachovou masku
ur¢enou k filtraci mikroskopickych &astic,

a zajistéte, aby ji pouzivaly i osoby v okoli
prace. (Viz OSHA 29 CFR Part 1926.1153)

Abyste minimalizovali emise prachu, pouzijte
vhodny odsava¢ prachu.

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele
je, aby obsluha méla dostateéné znalosti tykajici

se bezpedného pouzivani produktu. Ridici pracovnici
a obsluha si musi prostudovat tento Navod k obsluze
a porozumeét jeho obsahu. Musi znat nasleduijici
informace:

* Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobku.

* Rozsah pouZziti vyrobku a jeho omezeni.

«  Zpusob pouzivani a udrzby produktu.

Pouziti tohoto vyrobku miize byt omezeno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
Zjistéte, jaké predpisy jsou platné v misté, kde budete
pracovat.

Popis vyrobku

Vyrobek je otryskavac na ocel s pési obsluhou pro
vodorovné pouziti pohanény elektrickym motorem.
Vyrobek ma otryskavaci kolo, které vrha abrazivni
material na povrch. Vyrobek musi byt béhem provozu
pfipojen ke vhodnému odsavaci prachu.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k odstranéni natér, tésnicich
materialu a necistot z ocelovych povrchd.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komerénich provozech.

K jinym €innostem vyrobek nepouzivejte.
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Prehled vyrobku EBE 500 50 Hz

Sestava na snizeni s jednotkou ventilatoru
Kryt horni vlozky

Pravy hnaci motor

Ovladaci paka abrazivniho materialu

Ovladaci panel. Viz ¢ast Oviddaci panel na strani
4.

ok N~

o

Separator
Rozvodna skfif
8. Zachytavaci jednotka

~N

9. Tésnéni

10. Drzak motoru pro demontaz vyrobku
11. Otryskavaci motor

12. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
13. Riditka

14. Levy hnaci motor

15. Nasypka

16. Pfipojka odsavace prachu

17. Navod k pouzivani
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Prehled vyrobku EBE 500 60 Hz

1. Jednotka ventilatoru

2. Kryt horni vlozky

3. Pravy hnaci motor

4. Ovladaci paka abrazivniho materialu | I I

5. Ovladaci panel, viz Oviddaci panel na strani 4. AN A LR —

6. Separator @ @ @ @ I_i—l

7. Zavazi @ ©f€!

8. Zachytavaci jednotka = =

9. Tésnéni @@ @ @ @ @
10. Drzak motoru pro demontaz vyrobku . | Z N

11. Otryskavaci motor @ < @ @ @ © @
12. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC) 10
13. Riditka @

®®

14. Levy hnaci motor 6

15. Nasypka @

16. Pfipojka odsavace prachu
17. Navod k pouzivani

1. Kontrolka pro ovladaci panel
2. Kontrolka pro jednotku ventilatoru
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Kontrolka pro otryskavaci motor
Tlacitko ZAP pro otryskavaci motor
Ampérmetr

Pocitadlo hodin

Potenciometr pro nastaveni stopy
Joystick pro pravy hnaci motor
Tlacitko STOP pro pravy hnaci motor
10. Ovladani rychlosti

11. Tlagitko nouzového zastaveni

12. Hlavni vypinaé

13. Kontrolka, indikator napajeni

14. Tlacitko STOP pro levy hnaci motor
15. Joystick pro levy hnaci motor

16. Tlacitko VYP pro jednotku ventilatoru
17. Tlagitko VYP pro hnaci motory

18. Tlacitko VYP pro otryskavaci motor
19. Tlagitko ZAP pro hnaci motory

20. Tlacitko ZAP pro jednotku ventilatoru

© N Or®

©

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

@O D

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

@ E

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Vysoké napéti.

? Zvedaci bod.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

OLOROK0)
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Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —

Product No [*{*J ——
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%/:II:I:\
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|

——

@éé@@

Q L _I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-L)._)

1. Cislo vyrobku

2. Hmotnost vyrobku
3. Jmenovity vykon
4. Jmenovité napéti
5. Kryti

6. Jmenovity proud
7. Frekvence

8. Maximalni thel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kéd
11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni &islo

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpUsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.
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* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c VAROVANI: Pouziva se v pripadé

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Neprovadeéjte na tomto vyrobku zadné uUpravy.
Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, Ze upravy
vyrobku provedla jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Povsimnéte si: pPouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe€nym nastrojem. Tento
vyrobek mlze zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

» Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

» Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

» Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

* Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo lékd.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 8.

Priliné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
v8echny ochranné kryty.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motory.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motory a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé viasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

PFi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.
Zkontrolujte, zda jsou v8echny $rouby a matice
utazené.

Vyrobek béhem provozu nezvedejte ani
nenaklanéijte. Z vyrobku vylétava abrazivni material
vysokou rychlosti a mlze zpusobit zranéni. Pred
zvednutim nebo naklonénim vyrobku vzdy odpojte
napajeci kabel.

Zkontrolujte, zda jsou béhem provozu zasobnik
separatoru a kryt separatoru zaviené.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfisluenstvi. Dalsi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Odpojte napajeci zastrcku.
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Zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny. Opravte
poskozené dily nebo svéfte opravu schvalenému
servisnimu pracovnikovi.

« Vzdy pfipojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odsavat prach.

« Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek muze
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.

« Ponechejte odsavac¢ prachu zapnuty, dokud se
motory zcela nezastavi.

« Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

»  Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

« Ujistéte se, Ze tésnici kartaCové lemy nejsou
poskozené.

« Ujistéte se, Ze jsou tésnici kartacove lemy
nainstalovany ve spravné vysce.

* Vzdy pouzivejte schvaleny abrazivni material. DalSi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna. Viz
&ast Schvaleny abrazivni materidl na strani 33.

«  Zkontrolujte, zda ma jednotka ventilatoru spravny
smér otaceni. Spravny smér otaceni je oznacen
Sipkou na krytu jednotky ventilatoru.

Ochrana pred vibracemi

Ruce méjte pouze na fiditkach. VSechny ostatni
Casti téla by mély byt v bezpe¢né vzdalenosti od
vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pfi¢iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku mize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. MuZze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnu,
mésicl nebo let zhor§ovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubu a dalSich télesnych struktur.

« Priznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

» Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, nesikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« PFiznaky se mohou zhor$ovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

« Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynt v navodu
k pouzivani.

« Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek.

Provoz vyrobku muze rozptylit prach do vzduchu.
Prach m(ze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Mezi
tyto zdravotni problémy patfi:

* Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* rakovina,

+ porodni vady,

« zanéty pokozky.

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Prikladem regulace jsou systémy pro

sbér prachu. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materiall

v pracovni oblasti pouzivala ochrana dychacich cest.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né

proudéni vzduchu.

Ochrana proti hluku

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysokeé hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu zpdsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynti

v navodu k pouzivani.

Pfi praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

v pracovni oblasti.
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Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvélené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky
a poradil, kdy je pouzivat.

» Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

» Pouzivejte schvalenou ochranu o&i s postranni
ochranou.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

* Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhlicitym.

Bezpeénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Za analyzu o$etfovaného povrchu odpovida uzivatel.
Uzivatel by mél posoudit rizika na zakladé informaci
ziskanych o o$etfovaném povrchu a pfijmout vhodna
opatfeni pro provadénou praci.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, siiném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleski nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

» Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpe¢nému provozu vyrobku.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry
a hoflavy materidl mize zpusobit vzniceni prachu
nebo vypar(.

» Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.

« Ujistéte se, Ze se okolni osoby a zvifata zdrzuji
mimo pracovni oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od
vyrobku. Bezpe¢na vzdalenost je 15 m.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast ¢istou a pIné osvétlenou.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Ujistéte se, Ze nerovné povrchy, jako jsou svarované
nebo podlahové spoje, vyrobek nezastavi.

« Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

c WSTRAHA U elektrickych produktl

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynl v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte zdroj
napajeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic snizuje nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napéjeci zastréku.

A
A
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VYSTRAHA: zasuvku na pristroji
pouzivejte pouze pro Ucely uvedené
v pokynech.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se
neaktivuje bezpe€nostni obvod. Rozmér
napajeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisum. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

>/ B>

Pokud ma napdjeci sit’ vys$i odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

« Zastr€ka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastrcku nikdy Zzadnym zplisobem neupravuijte.

U uzemnénych elektrickych nastroji nepouzivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

» Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi trazu el. proudem.

*  Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém $titku produktu.

« Pred odpojenim napajeci zastréky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Ujistéte se, Ze je vypinac v poloze VYP, nez vyrobek
pfipojite ke zdroji napajeni.

« PFi dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napajeci zastrcku.

« Vyrobek nepouziveijte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napdjeci zastrcka poskozené. Pokud je
napdjeci $iilira poskozena, musi ji vyménit
vyrobce, servisni pracovnik nebo kvalifikované
osoby s pfislusnou odbornosti, aby se eliminovalo
jakékoli nebezpeci. Poskozeny napajeci kabel mize
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni osob.

« Pouzivejte napdjeci kabel spravnym zplsobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

« Vyrobek provozujte pouze na suchém povrchu.

* Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné sk¥iné vzdy odpojte napdjeci
kabel.

Abyste predesli nebezpedi v dusledku nedmysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento

pristroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je asovacg, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajistovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaji
pouze pro primyslové Gcely.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
mUze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vase elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastr¢ku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napéjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluZovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Prodluzovaci kabely

Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely

s vhodnymi vlastnostmi.

Jmenovitd hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vyssi nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

Pfi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu

a nesmi leZet na zemi.

Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. PoSkozeny kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.
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Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

Ujistéte se, Ze prodluzovaci kabel nepfekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

Tlacitka ZAP/VYP hnacich motori

Tlacitka ZAP/VYP hnacich motorG slouzi ke spusténi
a zastaveni hnacich motoru. Viz ¢ast Kontrola hnacich
motoru na strani 10.

Kontrola hnacich motora

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, Ze je tlacitko
v nouzového zastaveni deaktivovano.
VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si L
prectéte nasledujici varovani. Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.
3. Stisknéte tlacitko ZAP hnacich motoru (A).
» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.
« Bezpecnostni zafizeni kontrolujte kazdy den. Pokud
jsou vase bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na schvaleny servis
Husqvarna.
* Neprovadéijte Upravy bezpecnostnich zafizeni
Vypina¢
Vypinac¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti zdroje
napajeni vyrobku.
Kontrola vypinace
1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni (A) ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano. Ujistéte se, Ze se kontrolka rozsviti.
5. Nastavte ovladani rychlosti do polohy 1.
6. Zatlacte 2 joysticky dopfedu. Ujistéte se, Ze vyrobek
ON pracuje smérem dopfedu.
o 7
o
@@J@Q OFF £ ‘\H'
i
ON
o /@) © =
__—— 7\
OFF ¥ (=)
=4 2
2. Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (B). 7. Piesunte 2 joysticky do neutralni polohy. Ujistéte se,
3. Ujistéte se, ze se rozsviti kontrolka na ovladacim Ze se vyrobek zastavil.
panelu. 8. Zatahnéte 2 joysticky dozadu. Ujistéte se, ze
4. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (C). vyrobek pracuje smérem dozadu.
5. Ujistéte se, ze kontrolka na ovladacim panelu 9. Presunite 2 joysticky do neutralni polohy.
zhasne. 10. Stisknéte tlagitko VYP hnacich motorii (B).
11. Ujistéte se, ze kontrolka zhasne.
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Tlacitka ZAP/VYP jednotky ventilatoru

Tlacitka ZAP/VYP jednotky ventilatoru slouzi ke
spusténi a zastaveni jednotky ventilatoru. Viz ¢ast

Kontrola tlacitek ZAP/V'YP jednotky ventildtoru na strani

71.

Kontrola tlacitek ZAP/VYP jednotky ventilatoru

1. Otocte tlaCitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, zZe je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.

3. Stisknéte tlacitko ZAP jednotky ventilatoru (A).

4. Ujistéte se, Ze se spusti jednotka ventilatoru.
5. Stisknéte tlacitko VYP jednotky ventilatoru (B).
6. Ujistéte se, Ze se jednotka ventilatoru zastavi.

Tlacitka ZAP/VYP otryskavaciho motoru

Tlacitka ZAP/VYP otryskavaciho motoru slouzi ke
spusténi a zastaveni otryskavaciho motoru. Viz ¢ast
Kontrola tlacitek ZAP/V'YP otryskavaciho motoru na
strani 11.

Kontrola tlac¢itek ZAP/VYP otryskavaciho motoru

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a prfesvédcte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.

3. Stisknéte tlacitko ZAP otryskavaciho motoru (A).

4. Ujistéte se, Ze se spusti otryskavaci motor.
5. Stisknéte tlacitko VYP otryskavaciho motoru (B).
6. Ujistéte se, Ze se otryskavaci motor zastavi.

Ampérmetr

Ampérmetr zobrazuje proudem otryskavani na povrch.
Maximalni proud je uveden nad ampérmetrem.

Kontrola ampérmetru

Viz ¢ast Oviddaci panel na strani 4 s informacemi
o umisténi ampérmetrd na vaSem vyrobku.

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 16.

Pockejte, az bude ampérmetr v klidové poloze.

3. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 18.

Tlacitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motor0.

Kontrola tlaéitka nouzového zastaveni

Viz ¢ast Oviddaci panel na strani 4 s informacemi
o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na vaSem
vyrobku.

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. Viz €ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

3. Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, ze se motory zastavi.

Otoc¢enim tlacitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.
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Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Prehled vyrobku EBE 500 50 Hz na
strani 3.

Kontrola funkce kontroly pfitomnosti obsluhy (OPC)

1. Nastartujte vyrobek. Viz €ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

2. Vytahnéte klic OPC. Pokud se motor nezastavi
do 3 sekund, obrat'te se na schvaleny servis
Husqvarna.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

*  Pfinespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Pfed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemiize
pohybovat.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

PoSkozené, opotfebené Ci prasklé soucasti vymérite.
K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.
Pouzivejte pouze utérky, které nepousti vliakna.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluenstvi

a nahradni dily. PFislusenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné zranéni
nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obrat'te se na
schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpeénosti.

Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

3. Pokud je vyrobek pouzivan ve spojeni s napajecim
zdrojem, prectéte si navod k pouzivani daného
zdroje napdjeni a ujistéte se, Ze mu rozumite.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostiedky na strani 8.

5. Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

6. Provadéjte denni udrzbu. Viz &ast Plan udrzby na
strani 19.

7. Zkontrolujte, zda je produkt spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

8. Zkontrolujte, zda jsou v§echny vruty, Srouby
a matice dotazené.

9.

10

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zkontrolujte, zda nejsou lopatky otryskavaciho
kola, podavaci hubice a tésnéni poSkozené nebo
opotfebené. Dily vyménte, pokud je opotfebeno
75 % tloustky kotouce.

. Zkontrolujte, zda separator neni poskozeny.
11.

Zkontrolujte, zda je separator naplnén abrazivnim
materiadlem az k zasobniku separatoru.

Ujistéte se, Ze jsou tésnici kartacové lemy
nainstalovany ve spravné vysce. Viz ¢ast Nastaveni
spravné vysky tésnicich kartacovych lemu na strani
13.

Nainstalujte bo¢€ni tésnéni. Viz &ast Montaz bocnich
tésnéni na strani 13.

Umistéte produkt na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny. Zajistéte, aby byla pfeprava
vyrobku do pracovni oblasti a v ni provedena
bezpecéné a spravné. Viz ¢ast Preprava na strani
27.

Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. Viz ¢ast
Pripojeni odsavace prachu na strani 15.

Pred pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni se
ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

PFipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 15.

Ventil abrazivniho materialu

Ventil abrazivniho materidlu fidi pratok davek
abrazivniho materialu k lopatkam otryskavaciho kola.

12
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Nastaveni ventilu abrazivniho materialu je zobrazeno na
ampérmetru. Viz ¢ast Ampérmetr na strani 11.

Ventil abrazivniho materialu muzete nastavit pomoci
ovladaci paky abrazivniho materidlu. Viz ¢ast Oviddani
ventilu abrazivniho materidglu na strani 13.

Ovladani ventilu abrazivniho materialu

VAROVANI: Ventil abrazivniho
materialu otevirejte pouze v pfipadé, ze je

otryskavaci motor v provozu.

1. Pomoci ovladaci paky abrazivniho materialu (A)
zavrete ventil a zastavite pratok abrazivniho
materialu.

2. Pomoci ovladaci paky abrazivniho materialu (B)
oteviete ventil a spustite pritok abrazivniho
materialu.

Tésnéni abrazivniho materialu

Tésnéni abrazivniho materialu ma 2 bocni tésnéni,

1 pfedni pryZzové tésnéni a 2 tésnici kartacové lemy.
Tésnéni abrazivniho materialu zajistuje, ze abrazivni
material zGstane béhem provozu ve vyrobku.

Nastaveni spravné vysky tésnicich
kartacovych lemu

Tésnici kartaCové lemy se pfi pouzivani vyrobku
opotifebovavaji. Vysku tésnicich kartacovych lemu je
nutné v pravidelnych intervalech upravovat.

1. Povolte 4 Srouby.

2. Nastavte tésnici kartacové lemy, aby byly 1 mm nad
povrchem.

3. Utahnéte 4 Srouby.
Montaz boénich tésnéni

Bocni tésnéni vypadnou z boxu boc¢nich tésnéni, kdyz
vyrobek zvednete z povrchu. Nez za¢nete s vyrobkem
pracovat, nainstalujte boéni tésnéni.

1. Umistéte rampu za 1 zadni kolo. Posunte vyrobek
dozadu nahoru po rampé.
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2. Zastavte vyrobek, kdyz je vzdalenost (A) 75 mm.

Umistéte boc¢ni tésnéni (B) do boxu boéniho tésnéni.

Ujistéte se, Ze zaoblena ¢ast bo¢niho tésnéni
sméruje k pfedni ¢asti vyrobku.

Separator

Separator (A) zadrzuje abrazivni material a dodava ho
k lopatkam otryskavaciho kola skrze nasypku (B).

X+
-

4. Pomoci vhodného nastroje podrzte bo¢ni tésnéni na
misté, zatimco bude druha osoba posouvat vyrobek
po rampé.

WSTRAHA! Budte opatrni pfi

posouvani vyrobku dolt po rampé. Hrozi
riziko pfiskfipnuti.

Zasobnik separatoru brani kontaminaci abrazivniho
materialu a lopatek otryskavaciho kola.

5. Tento postup provedte na opacné strané vyrobku.

6. Ujistéte se, Ze vidite 2 osy pruzinové desky boéniho
tésnéni na horni strané boxu bo¢niho tésnéni.

Abrazivni material

Obrat'te se na prodejce Husqvarna, ktery vam poskytne
vybér spravného abrazivniho materialu pro operace na

vaSem povrchu. Viz ¢ast Schvdleny abrazivni material

na strani 33.

NapInéni vyrobku abrazivnim
materialem

VYSTRAHA: Fii dopliiovani
abrazivniho materialu do vyrobku vzdy
pouzivejte osobni ochranné prostfedky. Viz
1. Zavrete ventil abrazivniho materidlu, viz ¢ast
Ovldadani ventilu abrazivniho materidlu na strani 13.

&ast Osobni ochranné prostredky na strani
8.

14
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2. Odijistéte (A) a otevrete (B) dvitka separatoru.

3. Vytahnéte zasobnik separatoru a odstrarte vSechny
necistoty.

4. Naplnite separator abrazivnim materialem az
k zasobniku separatoru. Podle potfeby dopliujte
separator abrazivnim materialem.

Pripojeni odsavaée prachu

odsavace prachu poskozena, nepouzivejte
odsavac prachu. ZvySuje se riziko,

ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

c VYSTRAHA: Pokud je hadice

1. Zkontrolujte, zda neni hadice odsavace prachu
poskozena.

2. Presvédcte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. Pripojte hadici odsavace prachu bezpecné k pfipojce
odsavace prachu. Pfipojte hadici odsavace prachu
hadicovymi svorkami a primyslovou paskou.

Pfipojeni vyrobku ke zdroji napajeni
1. Pripojte napdjeci zastrcku vyrobku k uzemnéné
sitové zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté na typovém Stitku vyrobku.

Kontrola sméru otaceni jednotky
ventilatoru

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 16.

2. Po nékolika sekundach vyrobek zastavte. Viz ¢ast
Zastaveni vyrobku na strani 18.

3. Zkontrolujte, zda ma jednotka ventilatoru spravny
smér otaceni. Spravny smér je znazornén Sipkou na
krytu jednotky ventilatoru.

4. V pfipadé potfeby mizete zménou sledu fazi zdroje
napdjeni otocit smér otaceni jednotky ventilatoru.

Nastaveni spravné rychlosti

Pro dosazeni nejlepsich vysledku je dlleZité provozovat
vyrobek spravnou rychlosti. Pokud mé povrch jinou
kvalitu, Upravou rychlosti dosahnete stejného vysledku.
Zkontrolujte vysledek a v pfipadé potfeby upravte
rychlost.
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* Rychlost zvysite otaéenim ovladani rychlosti ve
sméru hodinovych rucicek.

* Rychlost snizite ota¢enim ovladani rychlosti proti
sméru hodinovych rucicek.

Spusténi vyrobku
1. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 15.

2. Pripojte hadici odsavace prachu k vyrobku. Viz ¢ast
Pripojeni odsavace prachu na strani 15.

3. Spustte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

4. Umistéte $nlru kontroly pfitomnosti obsluhy kolem
levého zapésti.

5. Otocenim tladitka nouzového zastaveni po sméru
hodinovych ruci¢ek deaktivujte tlacitko nouzového
zastaveni.

6. Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (A).

Obsluha vyrobku

A

WSTRAHAZ Vyrobek béhem provozu

nezvedejte ani nenaklanéjte. Z vyrobku
vylétava abrazivni material vysokou rychlosti
a mlze zpusobit zranéni.

. Zkontrolujte, zda je pracovni oblast bezpe¢na. Viz

&ast Bezpecnost pracovniho prostoru na strani 8.

Naplnite separator abrazivnim materialem. Viz ¢ast
Naplnéeni vyrobku abrazivnim materidlem na strani
4.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

Otocte knoflik ovladani rychlosti na nejnizsi rychlost.

Zatlaenim 2 joystickd dopredu jedte vyrobkem
smérem dopredu.

s
@gg@

5)

o
e
%)

N
Wl

7. Spustte hnaci motory (B) a jednotku ventilatoru (C).

8. Zkontrolujte smér otaceni jednotky ventilatoru. Viz
&ast Kontrola sméru otaceni jednotky ventildtoru na
strani 15.

9. Spustte otryskavaci motor (D).

11.

Stisknutim tlacitka STOP pro levy hnaci motor
zatocGite vyrobkem doleva. Stisknutim tlacitka STOP
pro pravy hnaci motor zatoCite vyrobkem doprava.

ZataZenim ovladaci paky abrazivniho materialu
otevrete ventil. Viz ¢ast Oviddani ventilu abrazivniho
materidlu na strani 13.

Po 2 metrech zavrete ventil zatlacenim ovladaci
paky abrazivniho materialu.

Zastavte vyrobek.

. Zkontrolujte profil otryskavani. V pfipadé potfeby

upravte profil otryskavani. Viz ¢ast Nastaveni profilu
otryskdvani na strani 17.

Vyberte spravnou rychlost. Viz ¢ast Obsluha vyrobku
na strani 16.

16
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12. Pohybuijte vyrobkem (A) v rovnobé&znych stopach.
Odsavac prachu (B) musi byt pfipojen k vyrobku (A)
hadici odsavace prachu (C).

I

<
<

13. Zatlaenim levého joysticku dozadu otocite vyrobek
0 360° doleva.

14. Zatlaenim pravého joysticku dozadu otocite
vyrobek o 360° doprava.

Profil otryskavani
Profil otryskavani (A) je povrch, ktery byl oSetfen.

Pro dosaZeni dobrého vysledku musi byt aktivni bod
uprostfed profilu otryskavani. Pokud je aktivni bod pfili§
vlevo nebo vpravo, otoéte fidici klec. Viz ¢ast Nastaveni
profilu otryskavani na strani 17.

Tyto podminky maji vliv na profil otryskavani:

« Spravny smér otaceni otryskavacich lopatek.

« ZvySené opotrebeni otryskavacich lopatek,
obézného kola a fidici klece.

* Rozmeér abrazivniho materialu. PFi pouZiti
abrazivniho materialu s jinym rozmérem je nutné
upravit profil otryskavani.

» Poloha bo¢niho okénka v Fidici kleci.

« R0zné typy a tvrdost povrchu.

Nastaveni profilu otryskavani

VYSTRAHA: Pokud je vyrobek
zapnuty, nesefizujte nebo nepovolujte

svorky klece a lopatky otryskavaciho kola
ani se jich nedotykejte. Pfi upravé profilu
otryskavani odpojte napajeni.

VYSTRAHA: Psi tpravé profilu
otryskavani je nutné pouzivat osobni

ochranné prostredky. Viz ¢ast Osobni
ochranné prostredky na strani 8.

-

. Otevrete dvifka separatoru a podivejte se, zda se

v nasypce nachazi abrazivni material. Pokud je
v nasypce abrazivni material, vyprazdnéte ji. Viz

&ast Odstranéni abrazivniho materidlu z nasypky na

strani 20.

2. Odpojte napajeci zastréku.

Demontujte 8 Sroubd, 16 podloZek, 8 matic
a nasypku.

2107 - 001 - 27.07.2023
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5. Zkontrolujte polohu okénka fidici klece. 7. Otocte Fidici klec proti sméru hodinovych rucicek,
pokud je aktivni bod pfili§ nalevo.

6. Otocte fidici klec po sméru hodinovych rucicek,
pokud je aktivni bod pfili§ napravo.

8. Dbejte na to, aby byl aktivni bod aplikovan na povrch
rovnomérné, aby bylo mozné jej spravné nastavit.

&/

9. Jakmile je fidici klec ve spravné poloze, utahnéte
svorky klece.

Zastaveni vyrobku

1. Zavrete ventil abrazivniho materialu. Viz ¢ast
Ovlddani ventilu abrazivniho materidlu na strani 13.
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2. Stisknéte tlacitko zastaveni otryskavaciho
motoru (A), jednotky ventilatoru (B) a hnaciho
motoru (C).

3. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto.
Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

5. Vypnéte odsavac¢ prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

VYSTRAHA: pii provadéni servisu

a udrzby je nutné pouzivat osobni ochranné
prosttedky. Viz ¢ast Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby

zastavte motory a odpojte napajeci zastr¢ku

> BB

od zdroje napajeni. Zkontrolujte, zda se
vS§echny pohony zastavi.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejblizSim servisu.

www.husqgvarnaconstruction.com.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

nik separatoru.

Obecna udrzba vyrobku sk . 12 h po prove- | Kazdé 3 mési- .
Kazdé 3 h Denné deni servisu ce Jednou roéné

Vyprazdnéte odsavac prachu. *

Zkontrolujte separator a zasob- X

Zkontrolujte, zda jsou napajeci
zastrtka a prodluzovaci kabel
v dobrém stavu a nepo$koze-
né.

Zkontrolujte elektrické soucasti,
kabely a spoje, zda nejsou opo-
trebené nebo poskozené.
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Obecna Gdrzba vyrobku

Kazdé 3 h

Denné

12 h po prove- | Kazdé 3 mési-

: - Jednou roéné
deni servisu ce

Zkontrolujte proudovy chrani¢
(RCD).

Zkontrolujte, zda nejsou motory
znecisténé nebo poskozené.

Ujistéte se, ze hadice odsavace
prachu neni po$kozena nebo
ucpana.

Zkontrolujte opotfebeni Fidici
klece a lopatek otryskavaciho
kola. Viz ¢ast Demontaz obé-
Zného kola na strani 20.

Vycistéte vyrobek.

Zkontrolujte vSechna bezpec-
nostni zafizeni.

Zkontrolujte opotfebeni tésni-
cich karta¢ovych lem( a pred-
nich pryzovych tésnéni.

Zkontrolujte napnuti klinového
femene.

Zkontrolujte, zda jsou matice
a Srouby dotazené.

Provedte kompletni servis a Ci-
Sténi vyrobku.

Cisténi vyrobku

Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gistic.
Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
Ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.

Odstranéni abrazivniho materialu
Z nasypky

1.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 16.

Stisknéte tlacitko ZAP otryskavaciho motoru.

Stisknéte tlacitko VYP otryskavaciho motoru, kdyz je
otryskavaci motor nastaven na 75 % maximalnich
otacek. Soucasné otevrete ventil abrazivniho
materialu. Viz ¢ast Oviddani ventilu abrazivniho
materidlu na strani 13.

Po 3 sekundach zavrete ventil abrazivniho materialu.
Posunite vyrobek 50 cm dozadu.

Otevrete dvitka separatoru a zkontrolujte, zda

se v ném nachazi zbytky abrazivniho materialu.
Pokud jsou v nasypce zbytky abrazivniho materialu,
opakujte postup, dokud nebude nasypka prazdna.

Demontaz obézného kola

1.

Otevrete dvifka separatoru a podivejte se, zda se

v nasypce nachazi abrazivni material. Pokud je

v nasypce abrazivni material, vyprazdnéte ji. Viz
&ast Odstranéni abrazivniho materidlu z nasypky na
strani 20.

2. Odpojte napajeci zastréku.

Demontuijte 8 Sroubt, 16 podlozek, 8 matic
a nasypku.

20
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4. Demontujte 2 Srouby, 4 podlozky, 2 svorky klece 2. Nainstalujte obé&zné kolo.
a Fidici klec.

\ 2
—’— —e—=0

3. Zablokuijte lopatky otryskavaciho kola pomoci
vhodného nastroje a namontujte Sroub obézného
kola.

5. Do lopatek otryskavaciho kola vlozte vhodny
nastroj, abyste zabranili ota€eni. VySroubujte Sroub
a zlikvidujte jej.

7

4
N b=

Instalace obézného kola

1. Vycistéte zavity otvoru pro Sroub obézného kola
stlaéenym vzduchem.

VAROVANI: pii montazi sroubu
nepouzivejte silu. Mohlo by dojit
k poskozeni zavitd.

6. Odmontujte obézné kolo. A VAROVANI: Vzdy pouZijte novy
Sroub.
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4. Namontujte 2 Srouby, 4 podlozky, 2 svorky klece
a Fidici klec.

3. Odpojte kabely k ovladacimu panelu.

‘—z—c—-o
dan
—’—&—c—-o

5. Namontuijte 8 Sroubu, 16 podlozek, 8 matic
a nasypku.

Demontaz lopatek otryskavaciho kola

1. Odmontujte obézné kolo. Viz ¢ast Demontaz
obézZného kola na strani 20.

2. Odpojte kabel od otryskavaciho motoru.

4. Demontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na levé
strané rukojeti.

5. Demontuijte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na
pravé strané rukojeti.

6. Vyjméte rukojet’ a ovladaci panel.

flc O\
\\ Z

\ &
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¢ast lopatek otryskavaciho kola. Hrozi
riziko prasknuti lopatek otryskavaciho
kola.

7. Demontujte 8 Sroubl, 16 podlozek, 8 matic a kryt ANIE- N .
horni viozky. ﬁ VAROVANI: zatlagte na spodni

12. Demontujte a zlikvidujte lopatky otryskavaciho
kola (C).

VAROVANiZ Aby se zabranilo
nevyvazeni otryskavaciho kola, je

nezbytné vyménit soucasné vSech
6 lopatek otryskavaciho kola.

Montaz lopatek otryskavaciho kola

1. Demontujte vSech 6 lopatek otryskavaciho kola. Viz
¢ast DemontaZ lopatek otryskavaciho kola na strani
22.

2. Vycistéte otryskavaci kolo stlacenym vzduchem
a malym odsavacem prachu. Ujistéte se, ze
v zavitech uprostred otryskavaciho kola neni prach
ani necistoty.

3. Vlozte lopatky otryskavaciho kola do otryskavaciho
kola (A).

9. Z oplasténi odstrarite veskery zbyvajici silikon.

10. Pomoci mosazného trnu a kladiva demontujte

lopatky otryskavaciho kola (A).

4. Zasunte lopatky otryskavaciho kola do otvort (B).

S VAROVANI: Aby se zabranilo
' nevyvazeni otryskavaciho kola, je
nezbytné vymeénit soucasné vSech
6 lopatek otryskavaciho kola.

5. Nainstalujte obéZzné kolo. Viz ¢ast /nstalace
obéZného kola na strani 21.

§_

©

11. Zatlacte lopatky otryskavaciho kola dolu (B).
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6. Naneste na oplasténi silikon. 9. Namontujte 8 Sroubt, 16 podlozek, 8 matic a kryt
horni viozky.

7. Zvednéte horni vlozku pomoci postrannich
otvorli (C) a namontuijte ji na oplasténi. Ujistéte se,
Ze je horni vloZzka spravné zarovnana s oplasténim.

VYSTRAHA: Pii montazi horni
vlozky budte opatrni. Horni vlozka je
tézka a hrozi nebezpedi skfipnuti.

VAROVAN |’Z Pfi instalaci horni

vloZzky nepouzivejte silu. Horni vlozka
muUze prasknout.

> B

8. Na otvory v horni vloZce naneste silikon.
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11. Namontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na 4. Povolte 6 matic a poté povolte 3 Srouby.
levou stranu rukojeti.

12. Namontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na
pravou stranu rukojeti.

13. PFipojte kabely k ovladacimu panelu

a k otryskavacimu motoru.
Vyména prednich pryZovych tésnéni
1. Posunite vyrobek dozadu nahoru po rampé.

2. Zvednéte predni ¢ast vyrobku a naklorite vyrobek
dozadu.

6. Namontujte nova predni pryzova tésnéni (A)
s ocelovymi listami (B) mezi pfednimi pryzovymi
tésnénimi. Uhlova lita (C) je soudasti téla a nelze
ji sundat.

3. K zajisténi vyrobku pouzijte kus dfeva.

7. Namontujte 3 Srouby, nejprve utdhnéte vnitini matice
a poté vnéjsi matice.
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8. Odstrarite kus dfeva a polozte predni kolo na

povrch.

9. Sjedte s vyrobkem z rampy.

Odstranovani problém

Problém

Pficina

Resenf

P¥ili§ velké vibrace
nebo neobvyklé zvu-
ky.

Lopatky otryskavacich kol jsou opotfebené
nebo poskozené.

Opotfebené nebo poskozené dily vyménite.

Obézné kolo je opotfebené.

Vymérite obézné kolo.

Lopatky otryskavaciho kola a Fidici klec nej-
sou spravné zarovnany.

Zkontrolujte lopatky otryskavaciho kola a fidi-
ci klec.

Povolené Srouby a matice.

Dotahnéte vSechny Srouby a matice.

Otryskavaci motor je poskozeny.

Obratte se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqvarna.

Kola jsou poskozena.

Vymeéiite kola.

Snizeny nebo zadny
vykon.

Nedostatecny pfisun abrazivniho materialu
do lopatek otryskavaciho kola.

Vycistéte zasobnik separatoru a naplrite se-
parator abrazivnim materialem.

Zkontrolujte ventil abrazivniho materialu
a ujistéte se, ze neni zablokovany.

Nespravny typ abrazivniho materialu pro pri-
slusny povrch.

Nahradte jej abrazivnim materialem vhod-
nym pro prislusny povrch.

Abrazivni material je znecistény.

Zkontrolujte odsava¢ prachu a jeho hadici.

Lopatky otryskavaciho kola nebo fidici klec
jsou opotifebené nebo poskozené.

Vymérite lopatky otryskavaciho kola nebo Fi-
dici klec.

Na zac¢atku provozu zasahne povrch pfili§
mnoho abrazivniho materialu.

Zavrete ventil abrazivniho materialu a za-
stavte vyrobek. Znovu zaénéte pracovat

a pomalu otevirejte ventil abrazivniho mate-
ridlu.

Ridici klec neni spravné nainstalovana.

Upravte fidici klec, abyste nastavili lepSi pro-
fil otryskavani.

Provozni rychlost vyrobku je pfili§ vysoka.

Snizte provozni otacky.

Z vyrobku vylétava
abrazivni material.

Tésnéni jsou poskozena.

Zkontrolujte vSechna tésnéni a v pfipadé po-
treby je vyménte.

Kvalita abrazivniho materialu neni uspokoji-
va.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

Lopatky otryskavacich kol jsou opotfebené
nebo poskozené.

Vymérite lopatky otryskavaciho kola.

Abrazivni material je
znecistény vice, nez
je obvyklé.

Saci vykon odsavace prachu neni dostatec-
ny.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu a odsa-
vag¢ prachu.

Hadice odsavace prachu je ucpana nebo po-
$kozena.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu. Ujistéte
se, ze nedoslo k ucpani. V pfipadé potfeby
vyménte hadici odsavace prachu.

26
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Problém

Pficina

Reseni

Nadmérné opotrebe-
ni na ¢astech opla-
Sténi.

Nespravny typ abrazivniho materialu.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

Ridici klec neni spravné nainstalovana.

Upravte Fidici klec, abyste nastavili lep$i pro-
fil otryskavani.

Saci vykon odsavace prachu neni dostatec-
ny.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu a odsa-
vac prachu.

Vyrobek se nepohy-
buje.

Provozni rychlost je prili§ nizka.

Zvyste provozni rychlost.

Ridici jednotka je po$kozena.

Vyméiite Fidici jednotku.

Potenciometr je poSkozeny.

Nechte vyménit potenciometr schvalenym
elektrikarem.

Pojistka je poSkozena.

V hnacim motoru doslo ke zkratu.

V tachometru doslo ke zkratu.

Otryskavaci motor je poskozeny.

Nechte provést kontrolu schvalenym elektri-
karem.

Ridici systém se ne-
spousti.

Ochranny spina¢ motoru je zapnuty.

Znovu spustte vyrobek. Zkontrolujte napaje-
ni.

Ridici systém se bé-
hem provozu zasta-
vuje.

Napajeci kabel je poSkozeny.

Vymérite kabel.

Kabel mezi vyrobkem a odsavacem prachu
je poskozeny.

Vymérite kabel.

Ochranny spina¢ motoru je zapnuty.

Nechte provést kontrolu schvalenym elektri-
karem.

Odsavac prachu se zastavuje v dusledku
pretizeni.

Nechte provést kontrolu schvalenym elektri-
karem.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava

Pohyb vyrobku nahoru a doll ha rampé

VYSTRAHA: Fii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit
uraz nebo Skodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VYSTRAHA: Pii premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede prilis rychle, hrozi nebezpedi Urazu.

vozidlem.

A
A

VAROVAN IZ Netahnéte vyrobek za

A
A

« Pred prepravou odpojte elektricky kabel a hadici

odsavace prachu.

VYSTRAHA: u najezdd s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

* Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé doll, pomalu

« Pred prepravou odstrante abrazivni material. Viz
&ast Odstranéni abrazivniho materidlu z ndsypky na
strani 20.

« Béhem pfepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani vyrobek béhem prepravy
pred pfirodnimi vlivy, napfiklad destém ¢i snéhem.

s nim jedte smérem dopredu.

Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.
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Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k prepravnimu
vozidlu.

1. Pfipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.

2. Pfipevnéte a utahnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

Zvedani vyrobku

2. Odmontujte hadici odsavace prachu.

w

Prestfihnéte stahovaci pasky, které drzi napajeci
kabely.

Provedte kroky uvedené v ¢asti DemontaZz obéZného
kola na strani 20.

Provedte kroky uvedené v ¢asti Demontaz lopatek
otryskavaciho kola na strani 22.

Provedte jeden z nasledujicich krok(:

a) Pro model EBE 500 50 Hz: Demontuijte
rozvodnou skfif.

VYSTRAHA: piesvédte se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpe€né zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

WSTRAHA! Nezvedeijte poskozeny

vyrobek. Pfesvédéte se, Ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.

1. Pfipevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim okim.

0— =0
—— 00— =0
\ 2

:

R S\
0-0e-0—

b) Pro model EBE 500 60 Hz: Demontujte zavazi
a drzaky zavazi.

2. Zvednéte vyrobek bezpecnym zplsobem. Drzte
rukojet, dokud se vyrobek nezvedne ze zemé.

Demontéz vyrobku

Chcete-li vyrobek premistit skrz malé otvory, mizete jej
rozebrat.

1. Odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

28
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7. Odpojte kabely k jednotce filtru.

8. Provedte jeden z nasleduijicich kroku:

a) Pro model EBE 500 50 Hz: Demontuijte sestavu
na snizeni s jednotkou ventilatoru.

9. Demontujte 5 Sroubl, 10 podlozek, 5 matic
a separator.

b) Pro model EBE 500 60 Hz: Demontujte jednotku
ventilatoru.

Povsimnéte si: oteviete dvitka separatoru,
abyste ziskali pfistup k maticim.

10. Demontujte 6 Sroubu, 12 podlozek, 6 matic
a zachytavaci jednotku.

11. Odstrante veskery zbyvajici silikon z pfirub.
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12. Demontujte systém hnaciho kola. 15. Demontujte 8 Sroubu.

17. Smontujte vyrobek v opacném poradi.

a) Na pfiruby naneste novou vrstvu silikonu.

Skladovani
VAROVANI: Neskladujte vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném
misté.

Pred uskladnénim vyrobku jej vycCistéte a provedte
kompletni tdrzbu.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupll déti a neopravnénych osob.

Pred uskladnénim odstrarite ze separatoru abrazivni
material.
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Likvidace produktu

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.
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Technické udaje

EBE 500 50 Hz EBE 500 60 Hz
Jmenovity vykon, W 24940 29930
Jmenovité napéti, V 400 480V /277
Jmenovita frekvence, Hz 50 60
Jmenovity proud, A 45,1 45,2
Délka kabelu, m/stopy 25/82
Typ napajeciho kabelu 4x10 mm? 4x8AWG
Provozni $itka, mm/palce 500/19,6
Maximalni stoupavost pfi ¢isténi, stupné/% 10/18
Rychlost pojezdu, m/min / stop/min 0-15/0-49
Hmotnost, kg/lb 670/ 1477
Provozni teplota, °C/°F -5-40/20-104
Pramér pfipojky prachové hadice, mm/palce 150/6

Odsavac prachu

Pro dals$i informace se obratte na servis Husqvarna.

Povsimnéte si: pokud vas vyrobek vyzaduje
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce,

obratte se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne
dalsi informace.

Emise hluku a vibraci

Emise hluku

Hladina akustického tlaku u ucha obsluhy, LP dB (A)? 94
Hladina akustického vykonu, méfena LWA dB (A)2 11
Urovné vibraci

Hlavni rukojet, m/s2 3 0,4

Kwa 3 dB.

2,5dB.

Odchylka K 0,1 m/s2.

Hladina akustického vykonu, uréena podle normy EN ISO 3747. Méfeno na ocelovém povrchu. Odchylka

2 Hladina akustického tlaku, uréena podle normy EN ISO 11202. Mé&Feno na ocelovém povrchu. Odchylka Kpa

3Vazené efektivni zrychleni, méfené na fiditkach podle normy EN ISO 20643. Mé&feno na ocelovém povrchu.

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
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ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje, vyrobku.
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

Schvaleny abrazivni material

L . . Ocelova drt' s vysokym ob-
Ocelové kulicky s vysokym obsahem uhliku sahem uhliku
Schvaleny abrazivnimate- | s.330 | $390 | S460 | 550 | S-660" SG25* SG16*
Rozméry, mm 1 1,2 1,4 1,7 2 1 1,4
Tvrdost, HRC 45-52
* specialni operace
Prodluzovaci kabely
Délka kabelu Prifez
<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pii pouziti predpojistky GG': 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm?2 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?

1 Prarezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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Rozméry vyrobku EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
Délka, mm/palce 1938/76
Sitka, mm/palce 740/ 29
Vyska, mm/palce 1672/66

34
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Rozméry vyrobku EBE 500 60 Hz

sl
shich,
Ch
©
EBE 500 60 Hz

A Délka, mm/palce 1569 /62

Sitka, mm/palce 740 /29

Vyska, mm/palce 1672/66

2107 - 001 - 27.07.2023

35



Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Otryskavac na ocel

Znacka Husqvarna

Typ/Model EBE 500

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-07-26

René van der Grint

Reditel CS&F INFRA, kategorie produktl betonové
povrchy a podlahy

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetd

A tulajdonos feleléssége

e FIGYELMEZTETES: A beton

és a ko kiiléndsen szarazon torténd
vagasakor, 6rlésekor vagy furasakor
keletkez6, a feldolgozas alatt allé anyagbdl
szarmazo por gyakran tartalmaz szilicium-
dioxidot. A szilicium-dioxid a homok, kvarc,
tégla agyag, granit és szamos mas asvanyi
anyag és kézet alapvet6 dsszetevije.

A tulzott mennyiségt ilyen por okozhat:

Légzdszervi megbetegedéseket, beleértve
a kronikus bronchitist, a szilikozist és

a tudéfibrozist a szilicium-dioxid hatasara.
Ezek a betegségek halalos kimenetelliek is
lehetnek;

Bérirritaciot és borkitést.
Rakot, az NTP* és az IARC* szerint */

Orszagos Toxikoldgiai Program, Nemzetkozi
Rakkutaté Intézet.

Tegyen dvintézkedéseket:

Kerllje a por, kdd és fiist belélegzését és
bérrel valé érintkezését.

Viseljen és gy6z6djon meg rola,

hogy minden kdzelben tartézkodo

személy megfelel6 [égzésvédét, példaul
mikroszkopikus részecskéket kisz(iré
porvédd maszkokat visel. (Lasd az OSHA 29
CFR 1926.1153 részt)

A porkibocsatas minimalisra cskkentése
érdekében hasznaljon megfeleld porgydijtét.

A tulajdonos, illetve a munkaado felel6ssége, hogy

a kezel6 elegend6 ismerettel rendelkezzen a termék
biztonsagos hasznalatanak modjarol. A felugyeléknek
és a kezel6knek figyelmesen el kell olvasniuk

a hasznélati utasitast. Ismernilk kell a kbvetkezdket:

» Atermékkel kapcsolatos biztonsagi utasitasok.
» Atermék alkalmazasi kore és korlatozasai.
* Atermék hasznalatanak és karbantartasanak madja.

A nemzeti/helyi szabalyozasok korlatozhatjak a termék
hasznalatat. A termék hasznalatanak megkezdése elétt
allapitsa meg, hogy milyen szabalyozasok vannak
érvényben a munkavégzés helyén.

Termékleiras

A termék egy elektromos motorral mikddtetett,
acélfellileti szemcseszéré vizszintes miiveletekhez.
A termék egy szérofejjel rendelkezik, amely
csiszoldanyagot szor a fellletre. A mikodtetéshez
a terméknek egy megfelelé porgyijtéhoz kell
csatlakoznia.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék festékrétegek, tdmitéanyagok és
szennyezddések acélfeliiletekrdl torténd eltavolitasara
szolgal.

Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
szektorban.

Ne haszndlja a terméket egyéb feladatokra.
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Az EBE 500 50 Hz attekintése

1. Leengedbkészlet ventilatoregységgel 10. Motorkonzol a termék szétszereléséhez

2. Fels6 lemez boritoja 11. Szérémotor

3. Jobb oldali hajtémotor 12. Kezeltijelenlét-vezérlé (OPC)

4. Csiszoldanyag-szabalyzdkar 13. Fogantyu

5. Vezérlépanel. Lasd: Vezérldpanel39. oldalon. 14. Bal oldali hajtémotor

6. Szeparator 15. Garat

7. Vezérlédoboz 16. Porgyijté-csatlakozas

8. Visszaterel6 egység 17. Kezel6i kézikdnyv

9. Toémitések
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Az EBE 500 60 Hz attekintése

Ventilatoregység

Felsé lemez boritoja

Jobb oldali hajtémotor
Csiszoléanyag-szabalyzékar

Vezérlépanel, lasd: Vezéribpanel39. oldalon.

Szeparator @)
Silyok 19— PB B B

Visszaterel6 egység —

i B o6 e
10. Motorkonzol a termék szétszereléséhez @ %) @ @
11. Szérémotor =
12. Kezelbijelenlét-vezérlé (OPC) @
13. Fogantyu @

14. Bal oldali hajtémotor % C
15. Garat @

16. Porgyijt6-csatlakozas
17. Kezel6i kézikonyv

©No Gk WD =

1. Vezérlépanel visszajelzbje
2. Ventilatoregység visszajelzéje
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10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Szoéromotor visszajelzéje

Szérémotor BE gombja
Aramerdsség-mér6

Uzemora-szamlalo

Potenciométer nyomkdvetéshez
Hajtémotor jobb oldali botkormanya
,STOP” gomb a jobb oldali hajtémotorhoz
Sebességszabalyozé

Vészleallitd gomb

BE/KI fékapcsold

Ellenérzd lampa, tapellatas visszajelzéje
,STOP” gomb a bal oldali hajtémotorhoz
Botkormany a bal oldali hajtémotorhoz
Ventilatoregység Kl gombja
Hajtémotorok KI gombja

Szoéromotor KI gombja

Hajtémotorok BE gombja
Ventilatoregység BE gombja

A terméken talalhaté jelzések

@ Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
késziléket.

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6ére és masokra, valamint

a sulyos séruléslket és halalukat
okozhatja. Korlltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

Hasznaljon jévahagyott véddkesztydit.

@ Viseljen jévahagyott védélabbelit.

Magas fesziiltség.

? Emelépont.
Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OLOROK0)

6
{WHusqvarna

Husqvarna Iddntity N¢. (HID) / Serial No.

[N —
Product No ['*[: C—— = |
e B e o ] ———

o)

FEEE
h
H
|

5005

\O L _J HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O)_]

Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges feszliltség
Vezérlédoboz
Névleges dramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési szog
Gyarto

10. Beolvashaté kéd

11. Gyartas éve

12. Modell

13. Sorozatszam

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

O N Or~ON =

©

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
dltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

2107 - 001 - 27.07.2023



« aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznadlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé torvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezeld munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarolag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

» Ne hasznadlja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatoak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sérlilt vagy nem
miikédik megfelelen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Haszndljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés43. oldalon.

* Az er8s rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er8s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tlinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

+ Aterméket kizarélag akkor inditsa el, ha minden
véddéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen ismernie kell a motorok gyors
vészhelyzeti ledllitdsaval kapcsolatos eljarast.

+ Mielétt felugyelet nélkil hagyna a terméket, allitsa
le a motorokat és valassza le a tapkabelt. Ugyeljen
arra, hogy ne alljon fenn a véletlen elinditas
veszélye.

+ Ugyeljien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogd
ékszerek kerlljenek a mozg6 alkatrészek kézé

+ Atermék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.

*  MUkodés kdzben ne emelje fel és ne dontse meg
a terméket. A csiszoléanyag nagy sebességgel
1ép ki a termékbdl, és sérilést okozhat. Mindig
hlzza ki a halézati csatlakozét, miel6tt felemeli vagy
megdonti a terméket.
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Ugyeljen arra, hogy miikédés kézben a szeparéator
és a szeparatortalca zarva legyen.

Kizardlag akkor mikodtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkereskedéjéhez.

Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Huzza ki a csatlakoz6dugét. Ellenérizze, hogy

a termék sérlilésmentes-e. Javitsa ki a sériiléseket,
vagy végeztesse el a javitasokat egy jévahagyott
szervizmihellyel.

A por eltavolitasa érdekében a terméket mindig
csatlakoztassa egy porgyUjt6hoz.

Ne huzza meg a porgydijté tomléjét. A termék
felborulhat és sériilést vagy kart okozhat.

Tartsa bekapcsolva a porgy(ijtét, amig a motorok
teljesen le nem allnak.

A terméket csak mogotte allva, két kézzel

a fogantyut tartva mlkédtesse.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.

Ellendrizze, hogy a kefeszegély témitései nem
sériiltek-e.

Ugyeljen arra, hogy a kefeszegély témitései

a megfelel6 magassagban legyenek felszerelve.
Mindig jévahagyott csiszoléanyagot hasznaljon.
Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez. Lasd: Jovdhagyott
csiszoloanyag68. oldalon.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilatoregység

a megfelel iranyba forog. A megfelel6 forgasiranyt
egy nyil jelzi a ventilatoregység burkolatan.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék mikodtetése soran rezgések jutnak

a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sértléseket.
Sérulések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és

mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

A tinetek a termék mikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tlineteket észlel, és
folytatja a termék muikodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

+ Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a boér szinének vagy
felliletének megvaltozasa.

* Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a haszndlati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely cs6kkenti a fogantydkbol
a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon.

« Kizarélag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a termékté!
tavol.

* Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikodtetését, amig
meg nem sziintette a feler6s6dott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérilést és maradando egészségugyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségligyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Haldlos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikézis és tudéfibrozis

+ Rak

* Sziletési rendellenességek

+ Bérgyulladas

* Alevegdbbe, valamint a berendezésre, fellletekre,
ruhazatra és testrészekre jutd por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfeleld felszerelést. Példa a szabalyozékra
a porgylijtd rendszerek. A lehetséges esetekben
a kialakulasi helyén csokkentse a por mennyiségét.
Ugyeljen arra, hogy a berendezés megfeleléen
legyen felszerelve, és hogy biztositott legyen
a rendszeres karbantartasa.

+ Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédst. Ugyeljen arra,
hogy a légzésvédo készilék a munkavégzési
teriileten jelen 1évé veszélyes anyagoknak megfeleld
legyen.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.
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* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

« Hallasvédé hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédoét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvéd6 hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi koriilmények esetén.
Ugyeljen az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lizemeltetését.

Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy
a flsttel elkeveredve langra kaphatnak.

Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és

az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védéfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. Kérje az
illetékes kereskedd segitségét a megfeleld személyi
védbfelszerelés kivalasztasaban és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védofelszerelés allapotat.

* Hasznaljon jovahagyott fiilvédét.

* Hasznaljon jéovahagyott |égzésvédot.

« Hasznaljon jévahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

* Hasznaljon véddkeszty(it.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértékd, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tiizolt6 késziilék

* A gép mikddtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

« Hasznaljon porolt6 késziléket vagy szén-dioxidos
tlzolté késziiléket.

A munkateriilet biztonsaga

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

e FIGYELMEZTETES: A termék

« A felhasznal6 felel6ssége a kezelendd fellilet
vizsgalata. A felhasznalonak a kezelendd felliletrdl
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfeleld dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

Tartsa tavol a nézel6ddket és az allatokat

a munkatertlettdl, illetve biztonsagos tavolsagban
a terméktdl. A biztonsagos tavolsag 15 m (49 1ab).
Gy6z8djon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teriileten.

Tartsa tisztan és megfelel6 fényviszonyok kdzott

a munkavégzési teriletet. A zsufolt vagy sotét
tertileteken kénnyen bekovetkeznek balesetek.

A termék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilonb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkateriletrol.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
tomlék a termék mlkodési iranyaban.

Gy6z8djon meg réla, hogy az egyenetlen felliletek,
példaul hegesztett varratok vagy padlétalalkozasok
nem akadalyozzak a terméket.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terilet megfelel® légaramlasa.

Elektromos biztonsag

termékek esetében mindig fennall az
aramutés veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

e FIGYELM EZTETESZ Az elektromos
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keriljén villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbol nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig hizza ki

a csatlakozodugét, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

FIGYELMEZTETES: A gépen év

csatlakozokimenet csak a kézikdnyvben
megadott célokra hasznalhaté.

>B P B

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfeszultségének kelléen
erésnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikédjon. A nem
megfeleld fesziiltség miatt megnévekedhet
az aramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér miikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi eléirasoknak. A halézati
aljzat aramerdsség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozojanak
és hosszabbitékabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikodését, pl. villogd
fényforrasok.

A halozati csatlakozénak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugdén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kerdlje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. csdvekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megndvekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat feszlltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltlintetett feszultséggel.
Mindig allitsa le a terméket, miel6tt kintizza

a tapkabelt.

« Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy a fékapcsolo Kl allasban
van.

» Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
huzza ki a halézati csatlakozét.

« Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy
a halézati csatlakozo sériilt. A sériilések és
a veszély elkeriilése végett, ha tapkabel megsériilt,
azt a gyartonak, szervizmihelynek vagy képzett
szakembernek kell kicserélnie. A sérilt kabel sulyos
sérlléseket, de akar halalt is okozhat.

* Megfelel6 moédon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készlilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy haloézatrol valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a haldézati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

« Aterméket csak szaraz fellleteken hasznalja.

* Atermék esétdl tavol tartando. A termékbe juté viz
noveli az aramités kockazatat.

* Mindig hlzza ki a tdpkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

« A hb&kapcsol6 véletlen visszadllitasa miatti veszély
elkeriilése érdekében ezt a készlléket nem szabad
kiilsé kapcsoldberendezésen, példaul idézitén
keresztil taplalni, és nem szabad olyan aramkoérhéz
csatlakoztatni, amelyet a k6zmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék aramellatasat
kizardlag ipari célra hasznalt kiilén transzformatorok
biztositjak.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok
FIGYELMEZTETES: A hibas
csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat

megfeleléen van-e féldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne moédositsa a halozati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a hal6zati csatlakozé vagy
a tapkabel megsérllt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszereléhoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugodja.

A termék foldelt tapkabellel és haldzati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramités
kockazatat.

Ne hasznadljon halézati adaptert a termékhez.
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Hosszabbité kabelek

« Kizarolag jévahagyott, megfelel6 tulajdonsagokkal
rendelkez6 hosszabbitékabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iévd névieges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltlintetett értéknél.

« Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

» Hakiiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
klltéri hasznalathoz megfelelé hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramutés kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitékabelt h6tél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgd alkatrészektdl. A sérllt kabel
noveli az aramiités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitokabel jé allapotban
van-e, illetve nem sériilt-e.

« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitdkabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitdkabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a hosszabbitékabel ne legyen
utban, és a termék utjaban a miikddds soran.

Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitékabel
megséruljon.

Biztonséagi eszkdzdk a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen miikodd biztonsagi eszkdzokkel.
« Naponta végezze el a biztonsagi eszk6zok
ellendrzését. Ha a biztonsagi eszkdzok sériiltek vagy
nem mikddnek megfeleléen, forduljon a Husqvarna

szakszervizhez.
« Ne mddositsa a biztonsagi eszkdzoket

BE/KI kapcsol6é

A BE/KI kapcsolé gomb a termék tapellatasanak
elinditasara és leallitasara szolgal.

A BE/KI kapcsolé ellenGrzése

1. Forditsa el a vészleallito gombot (A) az dramutaté
jarasaval megegyezé iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.
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Forditsa a BE/KI kapcsolot BE allasba (B).
Ellenérizze, hogy a vezérlépanel ellenérzé lampaja
vilagit-e.

Forditsa a BE/KI kapcsolot Kl allasba (C).

5. Ellenérizze, hogy a vezérlépanel jelz6lampaja
kialszik-e.

|

Hajtémotorok BE/KI gombjai

A hajtomotorok BE/KI kapcsolé gombjai a hajtomotorok
beinditasara és ledllitasara szolgalnak. Lasd:
A hajtomotorok ellendrzése45. oldalon.

A hajtéomotorok ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Allitsa a gyUjtaskapcsolét bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a hajtomotorok BE gombijat (A).
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelzéfény vilagit-e.
5. Allitsa a sebességszabalyozét az 1-es helyzetbe.

6. Tolja elére a 2 botkormanyt. Gy6z6djon meg arrél,
hogy a termék eléremenetben miikddik-e.

&)
Wl

4. Ugyeljen arra, hogy a ventilatoregység elinduljon.
5. Nyomja meg a ventilatoregység KI gombjat (B).
6. Ugyelien arra, hogy a ventilatoregység lealljon.

Szérémotor BE/KI kapcsolé gombijai

A szérémotor BE/KI kapcsold gombjai a széréomotor
beinditasara és ledllitasara szolgalnak. Lasd:

A szoromotor BE/KI kapcsolo gombjainak
ellendrzése46. oldalon.

A szérémotor BE/KI kapcsolé gombjainak ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Allitsa a gyjtaskapcsolét bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a széréomotor BE gombjat (A).

7. é\llitsa a 2 botkormanyt semleges helyzetbe.
Ugyeljen arra, hogy a termék megalljon.

8. Huzza a 2 botkormanyt hatrafelé. Gy6z&djon meg
arrél, hogy a termék hatramenetben mikdodik-e.

9. Allitsa a 2 botkormanyt semleges helyzetbe.
10. Nyomja meg a hajtémotorok KI gombjat (B).
11. Gy6z6djon meg rdla, hogy a visszajelz6 kikapcsol-e.

Ventilatoregység BE/KI kapcsolé gombjai

A ventilatoregység BE/KI kapcsold gombjai

a ventilatoregység inditasara és leallitasara szolgalnak.
Lasd: A ventildtoregységen taldlhato BE/KI gombok
ellenbrzése46. oldalon.

A ventilatoregységen talalhaté BE/KI gombok
ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.

2. Allitsa a gyUjtaskapcsolét bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a ventilatoregység BE gombjat (A).

4. Ugyeljen arra, hogy a szérémotor elinduljon.
5. Nyomja meg a széréomotor KI gombjat (B).
6. Ugyeljen arra, hogy a szérémotor megalljon.

Aramer&sség-mérd

Az dramerdsség-mérd a felllet toltdttségét mutatja.
A maximalis aramerésség az aramerésség-mérd felett
lathato.

Az aramer6sség-méro ellendrzése

Lasd: Vezéribpanel39. oldalon az aramerésség-mérd
elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa51.
oldalon.

2. Varjon, amig az aramerésség-méré alaphelyzetbe
all.

3. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa 54.
oldalon.

Vészleallité gomb

A vészledllito gomb a motorok gyors ledllitasara szolgal.
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A vészledllité gomb ellendrzése

Lasd: Vezérldpanel39. oldalon a vészleallité gomb
elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa51.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallitdé gombot.
Gyb6z6djon meg arrél, hogy a motorok lealltak.

5. Forditsa el a vészledllito gombot az éramutaté
jarasaval egyez6 iranyba a kioldashoz.

KezelGijelenlét-vezérlé (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor leall. Lasd:
Az EBE 500 50 Hz attekintése38. oldalon.

A kezelGijelenlét-vezérlo (OPC) ellendrzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ftermék elinditésa51.
oldalon.

2. Huzza ki az OPC-kulcsot. Ha a motor 3
masodpercen belll nem all le, forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Biztonséagi utasitasok

a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmiihelyre.
Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, nd a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes

talajon végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott modositasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérlilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Csak sz6szmentes tisztitékend&t hasznaljon.
Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarto altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék
mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék miikddtetése el6tti teenddk

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. Olvassa el figyelmesen a porgyjté kezel6i
kézikdnyvét, és gy6z6djon meg arrél, hogy
megértette a benne foglaltakat.

3. Ha a terméket aramforrassal egyitt izemelteti,
gy6z6djon meg réla, hogy elolvasta és megértette
az aramforras kezelési Utmutatdjat.

4. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés43. oldalon.

5. Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terlleten.

6.

10.
11.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv54. olaalon.

Ellendrizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérilt-e.

Ellenérizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e huzva.

Gy6z8djon meg réla, hogy a szérofejek lapatjai,

az adagoldcsé és a tomitések sériilésmentesek és
nincsenek elkopva. Cserélje ki az alkatrészeket, ha
a korong vastagsaganak 75%-a elkopott.
Ellenérizze, hogy a szeparator sértetlen.
Gy6z8djon meg réla, hogy a szeparator

a szeparatortalcaig fel van toltve csiszoléanyaggal.

. Ugyeljen arra, hogy a kefeszegély tdmitései

a megfelel6 magassagban legyenek felszerelve.
Lasd: A kefeszegély-témitések megfeleld
magassaganak bedllitdasa48. oldalon.

. Szerelje fel az oldalsé témitéseket. Lasd: Az oldalso

témitések felszerelése48. oldalon.
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14. Helyezze a terméket a munkateriiletre. Ugyeljen
arra, hogy a feliilet vizszintes legyen. Ugyeljen arra,
hogy a termék munkateriiletre térténd szallitasa
megfeleld és biztonsagos médon térténjen. Lasd:
Szallitas62. oldalon.

15. Csatlakoztasson porgydjtét a termékhez. Lasd:
A porgyljté csatlakoztatasa50. oldalon.

16. Miel6tt a terméket csatlakoztatja az aramforrashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsol6 Kl
allasban van.

17. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelldtdshoz50.
oldalon.

Csiszoldéanyag-szelep

A csiszol6anyag-szelep szabalyozza a csiszol6anyag
szorofejlapatok felé torténd aramlasat. A csiszoléanyag-
szelep beallitdsa az aramerésség-mérdn lathato. Lasd:
Aramerésség-méré 46. oldalon.

A csiszoléanyag-szelep bedllitasat a csiszoléanyag
vezérlékarjaval végezheti el. Lasd: A csiszoldanyag-
szelep miikddtetése48. oldalon.

A csiszoldéanyag-szelep mikddtetése

a csiszoldanyag mikodés kdzben a termékben
maradjon.

A kefeszegély-tdmitések megfeleld
magassaganak beallitasa
A kefeszegély-tdmitések elhasznalédnak a termék

miikodtetése kozben. A kefeszegély-tomitések
magassagat rendszeres id6kézonként be kell allitani.

1. Lazitsa meg a 4 csavart.

c V|GYAZATZ Csak akkor nyissa

ki a csiszoléanyag-szelepet, amikor
a széromotor lzemel.
1. Hasznalja a csiszol6anyag-vezérl6kart (A) a szelep
elzarasahoz és a csiszoldanyag aramlasanak
ledllitadsahoz.

2. Hasznalja a csiszoloanyag-vezérlékart (B) a szelep
megnyitasahoz és a csiszoldanyag aramlasanak
elinditasahoz.

Csiszoldanyag-témités

A csiszoléanyag-tomitést 2 oldalsé tomités, 1
ellilsé gumitdmités és 2 kefeszegély-tomités
alkotja. A csiszoléanyag-tomités biztositja, hogy

2. Allitsa be a kefeszegély-tdmitések magassagat gy,
hogy azok 1 mm-rel a felilet fol6tt legyenek.

3. Huzza meg a 4 csavart.

Az oldalsé tomitések felszerelése

Az oldalsé tomitések kiesnek az oldalso tomitések
dobozabdl, amikor felemeli a terméket a felliletrdl.
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2107 - 001 - 27.07.2023



A termék hasznalata el6tt szerelje fel az oldalséd
témitéseket.

1. Helyezzen rampat a hatso kerekek egyike mogé.
Mozgassa a terméket hatrafelé a rampan.

2. Allitsa le a terméket, amikor a tavolsag (A) 75 mm.

3. Helyezze az oldals6 tomitést (B) az oldalsé
tomitések dobozaba. Gy6z6djon meg réla, hogy az
oldalso tomités lekerekitett része a termék eleje felé
mutat.

X+
-

4. Egy megdfelel6 szerszammal tartsa a helyén az
oldalsé tomitést, mikdzben egy masik személy lefelé
mozgatja a terméket a rampan.

FIGYELMEZTETES: Legyen

6vatos, mikozben a terméket
lefelé mozgatja a rampan. Fennall
a becsipddés veszélye.

A

5. Végezze el az eljarast a termék masik oldalan is.

6. Gy6z6djon meg rola, hogy az oldalso tomités rugos
lemezének 2 tengelye lathaté az oldalso témitések
dobozanak tetején.

“\Q .

) e/

Csiszoldéanyag

Forduljon Husqvarna markakereskedéjéhez a fellileti
mivelethez megfelel6 csiszoldéanyag kivalasztasahoz.
Lasd: Jovahagyott csiszoloanyag68. oldalon.

Szeparator

A szeparator (A) tarolja a csiszoldanyagot, és biztositja
a csiszoldanyagot a szoérofejlapatok szamara a garaton
keresztul (B).

A szeparatortalca tavol tartja a szennyezédést
a csiszoldanyagtdl és a szérofejlapatoktol.
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A termék csiszoléanyaggal térténd 3. Csatlakoztassa biztonsagosan a porgydijtétomiét
a porgylijté csatlakozéjahoz. Témlébilincsekkel és

feltdltése ipari ragasztdszalaggal csatlakoztassa a porgydijtd

. tomldjét.
c FIGYELMEZTETES: Mmindig
hasznaljon személyi védoéfelszerelést,

amikor a terméket csiszol6anyaggal tolti fel.
Lasd: Személyi véddfelszerelés43. oldalon.

1. Zarja el a csiszoldéanyag-szelepet, lasd:
A csiszoloanyag-szelep miikddtetése48. oldalon.

2. Oldja ki (A) és nyissa ki a szeparatorajtot (B).

A termék csatlakoztatasa

a tapellatashoz

1. Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozojat
foldelt fali aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szerepld
értékkel.

3. Huzza ki a szeparatortalcat, és tavolitson el minden
szennyezédést. A ventilatoregység forgasiranyanak
ellen6rzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsa51.
oldalon.

2. Néhany masodperc mulva éllitsa le a terméket.
Lasd: A terméek ledllitasa 54. oldalon.

3. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a ventilatoregység
a megfeleld iranyba forog. A megfeleld iranyt egy
nyil jelzi a ventilatoregység burkolatan.

4. Ha sziikséges, modositsa a tapellatas
fazissorrendjét a ventilatoregység forgasiranyanak
megvaltoztatasahoz.

A megfeleld sebesség kivalasztasa

A legjobb eredmény érdekében fontos, hogy a terméket
a megfeleld sebességgel mozgassa. Ha a fellilet
mindsége eltérd, a sebességet ugy dllitsa be, hogy

A porgyl']jté csatlakoztatasa egyenletes eredményt érjen el. Vizsgalja meg az

eredmeényt, és ha szlikséges, mddositsa a sebességet.
FIGYELMEZTETES: Ha
a porgydijté tdmldje sériilt, ne hasznalja

a porgydijtét. llyen esetben megné

a veszélye, hogy egészségkarositd
port lélegez be. Hasznaljon jéovahagyott
légzésveédot.

4. Toltse fel a szeparatort csiszoléanyaggal
a szeparatortalcaig. Amikor sziikséges, toltse fel
a szeparatort csiszol6anyaggal.

1. Ellendrizze a porgydijté tomléjének épségét.

2. Ellenérizze, hogy a porgyljtében talalhato sz(irék
tisztak és sértetlenek-e.
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« Forgassa a sebességszabalyozét az 6ramutatd

jarasaval egyezd iranyba a sebesség noveléséhez.

Gl

2
A

« Forgassa a sebességszabalyozét az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba a sebesség
csokkentéséhez.

A termék elinditasa

1. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztata.

2. Csatlakoztassa a porgyUjt6témiét a termékhez.
Lasd: A porgydjté csatlakoztatasa50. oldalon.

3. Inditsa el a porgydjtét. Tekintse meg a porgydijté
kezel6i kézikonyvét.

4. Helyezze a kezel6jelenlét-vezérld kabelét a bal
csukldjara.

5. A vészleallito gombot az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyban elforgatva kapcsolja ki
a vészleallité gombot.

6. Allitsa a BE/KI kapcsolét BE helyzetbe (A).

a tapelldtashoz50. oldalon.

ON

)

7. Inditsa el a hajtémotorokat (B) és
a ventilatoregységet (C).

8. Ellendrizze a ventilatoregység forgasiranyat. Lasd:
A ventilétoreqység forgasirényédnak ellendrzéseb0.
oldalon.

9. Inditsa el a szérémotort (D).

A termék m{ikddtetése

FIGYELMEZTETES: Maksdés
kdzben ne emelje fel és ne dontse

meg a terméket. A csiszoléanyag nagy
sebességgel ép ki a termékbdl, és sérilést
okozhat.

1. Ugyeljen arra, hogy a munkateriilet biztonsagos
legyen. Lasd: A munkateriilet biztonsaga43. oldalon.

2. Toltse fel a szeparatort csiszoléanyaggal. Lasd:

A termék csiszoldoanyaggal tértend feltdltése50.
oldalon.

3. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdasa51.
oldalon.

4. Allitsa a sebességszabalyozé gombot
a legalacsonyabb sebességre.

5. Tolja elére a 2 botkormanyt a termék elérefelé
térténé mozgatasahoz.

.
-

5 4

z

S)

6. Nyomja le és tartsa lenyomva a bal oldali hajtémotor
LEALLITOGOMBUJAT a termék balra forditasahoz.
Nyomja le és tartsa lenyomva a jobb oldali
hajtomotor LEALLITOGOMBJAT a termék jobbra
forditasahoz.

7. Huzza meg a csiszoléanyag-vezérldkart a szelep
kinyitdsahoz. Lasd: A csiszoloanyag-szelep
miikddtetése48. oldalon.

8. 2 m utdn nyomja meg a csiszol6anyag-vezérldkart
a szelep elzarasahoz.

9. Allitsa le a terméket.

10. Ellenérizze a szérasmintat. Sziikség esetén
allitsa be a szérasmintat. Lasd: A szérasminta
bedllitasab2. oldalon.

11. Valassza ki a megfelel6 sebességet. Lasd: A termék
miikddtetése51. oldalon.
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12. A terméket (A) parhuzamos nyomvonalon
mozgassa. A porgylijtét (B) a porelszivotomlbvel (C)
kell a termékhez (A) csatlakoztatni.

A szérasminta beallitasa

I

<

ne lazitsa meg és ne érintse meg a haz
bilincseit és a szoérofejlapatokat, amikor
a termék be van kapcsolva. A szérasminta
beallitasakor valassza le a tapegységet.

e FIGYELMEZTETES: Ne aliitsa be,

bedllitasa soran viseljen személyi
védofelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés43. oldalon.

c FIGYELMEZTETES: A szérasminta

13. Tolja hatrafelé a bal oldali botkormanyt a termék
360°-0s szdgben valé balra forditasahoz.

14. Tolja hatrafelé a jobb oldali botkormanyt a termék
360°-o0s szdgben valé jobbra forditdsahoz.

Szérasminta

A szérasminta (A) az a fellilet, amely kezelést kapott.

Nyissa ki a szeparatorajtot, és ellendrizze, hogy
van-e csiszoldéanyag a garatban. Ha a garatban
csiszoldanyag van, Uritse ki. Lasd: A csiszoldanyag
eltdvolitdsa a garatbol55. oldalon.

Huzza ki a csatlakozodugot.

3. Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a garatot.

A j6 eredmény érdekében az aktiv terliletnek

a szérasmintazat kdzepén kell lennie. Ha az aktiv
terllet tulsdgosan balra vagy jobbra van, forditsa el

a szabalyozohazat. Lasd: A szdrdsminta beéllitdsas2.
oldalon.

Az alabbiak vannak hatassal a szérasmintara:

* A szordfejlapatok forgasiranya megfeleld.
« A szorofejlapatok, a jarokerék és a szabalyozéhaz
fokozott kopasa.

* A csiszoléanyag mérete. Szlikség van a szérasminta

beallitasara, ha kiilonbdz6 méretl csiszoléanyagot
hasznal.

* Az oldalsé ablak helyzete a szabalyozéhazban.

+  Afelllet kiildnb6z6 tipusai és keménysége.
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5. Ellendrizze a szabalyoz6haz ablakanak helyzetét. 7. Forditsa a szabalyozéhazat az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, ha az aktiv terllet tulsagosan
a bal oldalon van.

6. Forditsa a szabalyozéhazat az éramutato jarasaval
egyez6 iranyba, ha az aktiv teriilet tulsagosan a jobb
oldalon van.

8. A megfeleld beallitas érdekében gy6z6djon meg
arrol, hogy az aktiv terilet egyenletesen helyezkedik
el a fellleten.

9. Huzza meg a szabalyozéhaz rogzitét, ha
a szabalyozohaz a megfelelé helyzetben van.
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A termék ledllitasa
1. Zarja el a csiszoldanyag-szelepet. Lasd:
A csiszoloanyag-szelep miikddtetése48. oldalon.

2. Nyomja meg a széromotor (A), a ventilatoregység
(B) és a hajtémotor (C) leallitdgombjat.

3. Forditsa a BE/KI kapcsolot Kl allasba.
Huzza ki a halozati csatlakozot a haldzati aljzatbol.

o

Allitsa le a porgyijtét. Tekintse meg a porgy(ijté
kezel6i kézikdnyvét.

Karbantartas

Bevezetés

FIGYELM EZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantéljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja
nem szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacioért lasd:

FIGYELMEZTETES: A termék
szervizelése és karbantartasa soran viseljen
személyi véddfelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés43. oldalon.

FIGYELMEZTETES:

A karbantartas megkezdése elétt allitsa le
a motort, és hlzza ki a halozati csatlakozét
a haldzati aljzatbol. Gy6z6djon meg rola,
hogy minden meghaijté leallt.

il

www.husgvarnaconstruction.com.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

a szeparatortalcat.

Altalénos termékkarbantartas 3 (Zemoérén- 12 éraval
. Naponta a karbantartas 3 havonta Evente
ként .
utan
Uritse ki a porgy(ijtét. *
Ellenérizze a szeparatort és X

Ellenérizze, hogy a tapcsatlako-
z6 és a hosszabbitékabel j6 al-
lapotban vannak-e, illetve épek-
e.
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Altalanos termékkarbantartas

3 lizeméran-
ként

Naponta

12 éraval
a karbantartas
utan

3 havonta Evente

Ellenérizze az elektromos alkat-
részeket, a kabeleket és a csat-
lakozasokat kopas és sérilés
szempontjabdl.

Ellenérizze az életvédelmi relé-
vel (RCD) m{ikodd eszkozt.

Ellenérizze, hogy a motorok
tisztak és épek-e.

Gy6z6djon meg réla, hogy
a porgyjtétémld ép és nincs el-
témdédve.

Ellenérizze a szabalyozéhaz
és a szordfejlapatok kopasat.
Lasd: A jdrokerék eltavolita-

sabb. oldalon.

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsa-
gi eszkdzt.

Ellenérizze a kefeszegély-tomi-
tések és az ellls6 gumitdomité-
sek kopasat.

Ellenérizze a hajtoszij feszes-
ségét.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az
anyak és csavarok szorosan
régziilnek-e.

Végezze el a termék teljes korl
szervizelését és tisztitasat.

A termék tisztitdsa

* Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes

felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést

a termék tisztitdsahoz.

* Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegodnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ftermék elinditésa51.

oldalon.

Nyomja meg a szérémotor BE gombjat.

Nyomja meg a szérémotor KI gombjat, amikor

a széromotor eléri a maximalis sebesség 75%-at.
Ekozben nyissa ki a csiszol6anyag-szelepet. Lasd:
A csiszoloanyag-szelep mikddtetése48. oldalon.

4.

3 masodperc elteltével zarja el a csiszoléanyag-
szelepet.

Mozgassa a terméket 50 cm-rel hatrafelé.

Nyissa ki a szeparatorajtot, és ellenérizze, hogy
maradt-e még csiszoléanyag. Ha a garatban maradt
még csiszoldéanyag, végezze el Ujra az eljarast, amig
a garat ki nem Url.

A jarbkerék eltavolitasa
A csiszoléanyag eltavolitasa a garatb6él 1.

2.

Nyissa ki a szeparatorajtot, és ellendrizze, hogy
van-e csiszoldanyag a garatban. Ha a garatban
csiszoléanyag van, Uritse ki. Lasd: A csiszoldanyag
eltdvolitdsa a garatbol55. oldalon.

Huzza ki a csatlakozédugo6t.
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3. Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és A jér()kerék felszerelése
a garatot.

1. Sdritett levegdvel tisztitsa meg a jarékerék
csavarjanak csavarmeneteit.

2. Szerelje fel a jarokereket.

4. Tavolitsa el a 2 csavart, a 4 alatétet, a 2 hazrogzit6t
és a szabalyozdhazat.

3. Ekelje ki a szorofejlapatokat egy megfeleld
szerszammal, és rogzitse a jarokerék csavarjat.

\\

¥
~ON b=

5. A forgas megakadalyozasa érdekében helyezzen
egy megfelel6 szerszamot a szoréfejlapatokba.
Tavolitsa el a csavart, és dobja ki.

i

V|GYAZATZ Mindig hasznaljon uj

csavart.

VIGYAZAT: Ne ersltesse a csavar

rogzitését. Ez kart tehet a menetekben.

6. Tavolitsa el a jarokereket.
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4. Szerelje fel a 2 csavart, a 4 alatétet, a 2 hazrogzitét
és a szabalyozbéhazat.

5. Szerelje be a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a garatot.

A széréfejlapatok eltavolitasa

1. Téavolitsa el a jarokereket. Lasd: A jarokerék
eltdvolitdsas5. oldalon.

2. Vaélassza le a kabelt a szérémotorrol.

3. Vélassza le a kabeleket a vezérlépanelrél.

4. Tavolitsa el a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu bal oldalan.

5. Tavolitsa el a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu jobb oldalan.

6. Tavolitsa el a fogantyut és a vezérlépanelt.
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7. Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a felsé lemez boritojat.

A

VIGYAZAT: Nyomja meg
a szordfejlapatok alsé részét.
Fennall a veszélye annak, hogy
a szordfejlapatok eltdrnek.

12. Tavolitsa el és selejtezze le a szordfejlapatokat (C).

A

VIGYAZAT: A szorofej
kiegyensulyozatlansaganak elkerilése
érdekében mind a 6 szérofejlapatot
egyszerre kell kicserélnie.

A széréfejlapatok felszerelése

1. Téavolitsa el mind a 6 szérofejlapatot. Lasd:
A szordfejlapatok eltdvolitdasad7. oldalon.

2. Tisztitsa meg a szorofejet siritett levegbvel és
egy kis porelszivéval. Gy6z&djon meg réla, hogy
nincs por vagy szennyezédés a szo6rofej kozepének
meneteiben.

3. Helyezze a szérofejlapatokat a szordfejbe (A).

§_L

9. Tavolitsa el az 0sszes maradék szilikont a hazrol.

10. Egy réz sodrony és egy kalapacs segitségével
tavolitsa el a szordfejlapatokat (A).

11. Nyomja le a szoréfejlapatokat (B).

4. Csusztassa be a szoérdfejlapatokat a nyilasokba (B).

A

VIGYAZAT: A szérofej
kiegyensulyozatlansaganak elkerilése
érdekében mind a 6 széréfejlapatot
egyszerre kell kicserélnie.

5. Szerelje fel a jarokereket. Lasd: A jarokerék
felszerelése56. oldalon.
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6. Vigyen fel szilikont a hazra.

8. Vigyen fel szilikont a felsé lemez nyilasaiba.

7. Az oldalsé nyilasokhoz (C) igazitva helyezze a fels6
lemezt a hazra. Ellendrizze, hogy a felsé lemez
megfeleléen illeszkedik-e a hazhoz.

a becsipddés veszélye.

VIGYAZAT: Ne erbvel prébalja
felszerelni a fels6 lemezt. Fennall

a veszélye annak, hogy a fels6 lemez
eltorik.

FIGYELMEZTETES: Afelss
lemez beszerelésekor korlltekintéen
jarjon el. A felsé lemez nehéz, és fennall

9. Szerelje fel a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a fels6 lemez boritdjat.
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11. Szerelje fel a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu bal oldalan.

C/iIK —— ~

12. Szerelje fel a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu jobb oldalan.

13. Csatlakoztassa a kabeleket a vezérl6panelhez és
a szérémotorhoz.

Az eliilsé gumitdmitések cseréje

1. Mikodtesse a terméket hatramenetben felfelé egy
rampan.

2. Emelje fel a készilék ellilsé részét, és dontse hatra
a terméket.

3. A termék rogzitéséhez hasznaljon egy darab fat.

4. Lazitsa meg a 6 anyat, majd lazitsa meg a 3 csavart.

i

/

////,,;/.\,
P

6. Szerelje fel az Uj ellilsé gumitémitéseket (A) az
acélszalagokkal (B) az elllsé gumitémitések kozé.
A sarokszalag (C) a vaz része, és nem vehetd le.

7. Szerelje fel a 3 csavart, majd hizza meg elészor
a belsd, majd a kiils6 anyakat.

8. Tavolitsa el a fadarabot, és helyezze az elsé kereket
a felliletre.
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9. Mikodtesse a terméket lefelé egy rampan.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Tul sok rezgés és/
vagy szokatlan zajok.

A szordfejlapatok elhasznalodtak vagy sértil-
tek.

Cserélje ki a kopott vagy sérlilt alkatrészeket.

A jarokerék kopott.

Cserélje ki a jarokereket.

A szorofejlapatok és a szabalyozéhaz nincs
megfelelben igazitva.

Ellenérizze a szorofejlapatokat és a szaba-
lyozohazat.

Kilazult csavarok és anyak vannak.

Szoritsa meg az 0sszes csavart és anyat.

Megsérilt a széromotor.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A szorofejek sérultek.

Cserélje ki a kerekeket.

Megsziint vagy csok-
kent a teljesitmény.

A szérofejlapatok csiszoléanyag-ellatasa
nem megfeleld.

Tisztitsa meg a szeparatortalcat, és toltse fel
a szeparatort csiszoléanyaggal.

Ellenérizze a csiszoléanyag-szelepet, hogy

nem talalhato-e benne a csiszoléanyag, és

gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs-e eltdéméd-
ve.

A csiszoléanyag tipusa nem megfelel6 a fel-
Ulethez.

Cserélje ki a csiszol6anyagot a fellletnek
megfelelére.

A csiszoléanyag szennyezett.

Ellenérizze a porgyUjtét és a porgyUjté6tomliot.

A szérofejlapatok vagy a szabalyozéhaz el-
kopott vagy megsérdilt.

Cserélje ki a szorofejlapatokat vagy a szaba-
lyozéhazat.

A mivelet kezdetekor tul sok csiszol6anyag
éri a felliletet.

Zarja el a csiszol6anyag-szelepet, és allitsa
le a terméket. Kezdje Ujra a miiveletet, és
lassan nyissa ki a csiszol6anyag-szelepet.

A szabalyozohaz nem megfeleléen van be-
szerelve.

Allitsa be a szabalyozéhazat a jobb széras-
minta bedllitdsahoz.

A termék mikddési sebessége tul nagy.

Csokkentse a miikddési sebességet.

A termékbdl csiszolo-
anyag tavozik.

A tomitések sértiltek.

Ellenérizze az 6sszes tomitést, és sziikség
esetén cserélje ki 6ket.

A csiszoléanyag mindsége nem kielégitd.

Tovabbi informacidért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A szérofejlapatok elhasznalodtak vagy sértl-
tek.

Cserélje ki a szoérofejlapatokat.

A csiszoléanyag
a szokasosnal jobban
szennyezett.

A porgy(ijté szivoereje nem megfeleld.

Ellenérizze a porgyujt6tdmiét és a porgydijtét.

A porgyjt6tdmlié eltdomédott vagy megseérilt.

Ellenérizze a porgy(ijt6tomiét. Ugyeljen az el-
tdmddés elkeriilésére. Sziikség esetén cse-
rélje ki a porgy(jt6tomlét.
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Probléma

Ok

Megoldas

A haz egyes részein
a szokasosnal na-
gyobb a kopas.

A csiszoléanyag tipusa nem megfeleld.

Tovabbi informacioért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A szabalyozéhaz nem megfeleléen van be-
szerelve.

Allitsa be a szabalyozéhazat a jobb szoéras-
minta bedllitdsahoz.

A porgy(ijté szivoereje nem megfeleld.

Ellendrizze a porgydijtétdmlét és a porgy(ijtét.

A termék nem indul
el.

A mikddési sebesség tul alacsony.

Novelje a mikddési sebességet.

A vezérlbegység megseérilt.

Cserélje ki a vezérl6egységet.

A potenciométer megsériilt.

A potenciométert egy szakképzett villanysze-
relével cseréltesse ki.

A biztositék megsériilt.

Révidzarlat van a hajtémotorban.

Rovidzarlat van a fordulatszammeérével.

Megsériilt a széromotor.

Az ellendrzést egy szakképzett villanyszere-
I6vel végeztesse el.

A vezérlérendszer
nem indul el.

A motorvédd kapcsol6 be van kapcsolva.

Inditsa el Ujra a terméket. Ellenérizze a tapel-
latast.

A vezérlérendszer le-
all mikodés kozben.

A tapkabel sériilt.

Cserélje ki a kabelt.

A terméket és a porgyUjtét 0sszekotd kabel
sérllt.

Cserélje ki a kabelt.

A motorvédd kapcsol6 be van kapcsolva.

Az ellenérzést egy szakképzett villanyszere-
I6vel végeztesse el.

A porgy(ijtd tulterhelés miatt leall.

Az ellendrzést egy szakképzett villanyszere-
I16vel végeztesse el.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

védelmet biztosit a természeti erék, példaul az es6
és a ho ellen.

A

elmozdul.

FIGYELMEZTETES: A szallitas

soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy

lefelé

A termék mozgatasa rampan fel- és

A

A

V|GYAZATZ Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

FIGYELMEZTETES: Nagyon

6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-
és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sérlilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

a porgyjtétomiét.

»  Szdllitds el6tt tavolitsa el a csiszoldanyagot. Lasd:

Szallitas el6tt huzza ki az elektromos kabelt és

A

A csiszoloanyag eltdvolitasa a garatbol55. oldalon.

* A szallitdshoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva szallitas kozben .

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,

eléremenetben miikddtesse a terméket.
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* Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben miikddtesse a terméket.

» Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék régzitése szallitdjarmiihéz

Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket

a szallitéjarmihoz.

1. Rogzitse a hevedereket az emelészemekhez.

2. Rogzitse a hevedereket a szallitéjarmihoz.

A termék megemelése

e FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathatd a termék tomege.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon
és ne maradjon az emelés alatt allo

termék alatt vagy kézelében. Tartsa tavol

a kézelben tartézkodokat a munkaterilettdl.

FIGYELMEZTETES: seruit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emelészemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sériiltek.

hogy az emeléberendezés miszaki jellemzdi

1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelészemekhez.

A termék szétszerelése

A terméket szétszerelheti a kis nyilasokon keresztil
térténé mozgatasahoz.

1. Valassza le a terméket a vizellatasrol.

2. Tavolitsa el a porgyjté6tomlét.

3. Vagja el a tapkabelt rogzité kabelkotegeket.

4

Hajtsa végre a kdvetkezd |épéseket: A jarokerék
eltdvolitdsa55. oldalon.

5. Hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:
A szordfejflapatok eltdvolitasa57. oldalon.

6. Hajtsa végre az egyik alabbi lépést:

a) A(z) EBE 500 50 Hz esetében: Tavolitsa el az
elektromos szekrényt.

b) A(z) EBE 500 60 Hz esetében: Tavolitsa el
a sulyokat és a sulykonzolokat.

2. Biztonsagosan emelje meg a terméket. Tartsa meg
a fogantyudt, amig a termék fel nem emelkedik
a foldrél.
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7. Valassza le a kabeleket a sziiréegységrdl. 9. Tavolitsa el az 5 csavart, a 10 alatétet, az 5 anyat és
a szeparatort.

8. Haijtsa végre az egyik alabbi lépést:

a) A(z) EBE 500 50 Hz esetében:
Tavolitsa el a ventilatoregységgel rendelkezd

leengeddkészletet.

Megjegyzés: Nyissa ki a szeparatorajtét, hogy
hozzaférjen az anyakhoz.

10. Tavolitsa el a 6 csavart, a 12 alatétet, a 6 anyat és
a visszaterel6 egységet.

b) A(z) EBE 500 60 Hz esetében: Tavolitsa el
a ventilatoregységet.

11. Tavolitsa el az 6sszes maradék szilikont a karimarol.
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12. Tavolitsa el a meghajtdkerék-rendszert. 15. Tavolitsa el a 8 csavart.

17. A termék Osszeszerelését ezzel ellentétes
sorrendben végezze.

2 :1\) a) Vigyen fel 0j szilikont a karimakra.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

+ Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

+ Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el

annak teljes karbantartasat.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

+ Tarolas elétt tavolitsa el a csiszoléanyagot
a szeparatorbdl.
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A termék artalmatlanitasa

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirdsokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza

a Husqvarna keresked6éhéz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Miszaki adatok

EBE 500 50 Hz EBE 500 60 Hz
Névleges teljesitmény, W 24940 29930
Fesziltségosztaly, V 400 480 V/277
Névleges frekvencia, Hz 50 60
Névleges aram, A 451 45,2
Kabelhossz, m/lab 25/82
Tapkabel tipusa 4x10 mm? 4xAWGS8
Hasznalati szélesség, mm/hivelyk 500/19,6
Maximalis tisztitasi lejtésszog, fok/% 10@18
Haladasi sebesség, m/perc vagy lab/perc 0-15/0-49
Témeg, kg/lb 670/1477
Uzemi hémérséklet, °C/°F -5-40/20-104
Portdml6-csatlakozas atméréje, mm 150/6

Porelszivo

B&vebb informaciéért forduljon a hivatalos Husqvarna
szakszervizhez.

Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos
specifikaciot igényel, amely nem szerepel a tablazatban,

tovabbi informaciokért forduljon egy Husqvarna

szakszervizhez.

Zaj és rezgés kibocsatasi adatai

Zajkibocsatas

Zajnyomaésszint a kezeld fiilénél, LP dB (A)? 94
Hangteljesitményszint, mért, LWA, dB (A)2 111
Rezgésszintek

F6 fogantyt, m/s2 3 0,4

dB.

dB

bizonytalansag: K 0,1 m/s2.

2Mért hangnyomasszint az EN ISO 11202 szabvany szerint. Acélfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kpa 2,5

1Az EN ISO 3747 szabvéany szerint mért hangteljesitményszint. Acélfellileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kwa 3

3A foganty(inal mért stlyozott tényleges gyorsulas az EN 1SO 20643 szabvany szerint. Acélfeliileten mérve. Mérési
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Zajra és rezgésre vonatkozd szerepld értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért

nyllatkozat értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozo sérilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy milyen

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznald expozicios ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
irdnyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak 6sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepl6 értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Jévahagyott csiszoldanyag

Magas széntartalm( acélsorét Magas s::’;\rt:cr;t:;ma acél-
Jévahagyott csiszoléanyag | S-330* S-390 S-460 S-550 S-660* SG25 SG16
Méret, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Keménység, HRC 45-52
* kuldnleges miveletek
Hosszabbit6 kébelek

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG el6biztositékkal szamitvaZ: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm? 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

2 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipusu vagy méretii elébiztositékot hasznal-
nak.
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Termék méretei EBE 500 50 Hz
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EBE 500 50 Hz

A Hossz, mm/hiv. 1938/76

Szélesség, mm/hiiv. 740/29

Magassag, mm/hiiv. 1672/66
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Termék méretei EBE 500 60 Hz

PPBO
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opRA
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EBE 500 60 Hz

A Hossz, mm/hiiv. 1569/62
B Szélesség, mm/hiv. 740/29
(o} Magassag, mm/hiv. 1672/66
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Acélfelileti szemcseszoro
Marka Husqvarna
Tipus/modell EBE 500
Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-07-26

René van der Grint

Igazgatdé CS&F INFRA, betonfeliletek és padlok
termékkategoria

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentéaciok felel6se

C€
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Odpowiedzialno$é wtasciciela

c OSTRZEZEN|EZ Obrébka betonu

i kamienia metodami takimi jak ciecie,
szlifowanie lub wiercenie, szczegolnie
podczas pracy na sucho, powoduje
wytwarzanie pytu z przetwarzanego
materiatu, ktory czesto zawiera krzemionke.
Krzemionka to podstawowy sktadnik piasku,
kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu
mineratéw oraz skat. Narazanie sie na duze
ilosci takiego pytu moze powodowac:

Choroby drog oddechowych (pogarszajace
zdolno$¢ do oddychania), w tym zapalenie

oskrzeli, pylice krzemowg oraz zwtéknienie
ptuc sg spowodowane wystawieniem sie na
dziatanie krzemionki. Choroby ta moga by¢
Smiertelne.

Podraznienie skory oraz wysypke.

Nowotwér zgodnie z NTP* oraz IARC*
*/ Narodowy Program Toksykologiczny,
Miedzynarodowa Agencja Badan Raka.

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie kroki
zapobiegawcze:

Unika¢ wdychania oraz kontaktu skory
z pytem, mgietkg oraz oparami.

Nalezy nosi¢ oraz zapewni¢, aby wszystkie
osoby postronne nosity odpowiednie
$rodki ochrony drog oddechowych, takie
jak maski przystosowane do filtrowania
mikroskopijnych czasteczek. (Patrz OSHA
29 CFR czg$¢ 1926.1153).

W celu zminimalizowania emisji pytu nalezy
uzywaé odpowiedniego ekstraktora pytu.

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za
odpowiednie wyszkolenie operatora, umozliwiajgce
bezpieczng obstuge urzadzenia. Kierownicy i operatorzy
musza przeczytac i zrozumie¢ niniejszg instrukcje
obstugi. Muszg by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa produktu.

« Zakresu zastosowan i ograniczen urzadzenia.

* Sposobu uzytkowania i konserwacji produktu.
Uzycie tego produktu moze podlega¢ ograniczeniom
wynikajgcym z krajowych/lokalnych przepiséw. Przed

rozpoczgciem pracy z produktem nalezy sprawdzi¢,
jakie przepisy obowigzujg w danym miejscu.

Opis produktu

Srutownica do stali do pracy poziomej zasilana silnikiem
elektrycznym, obstugiwana przez operatora pieszego.
Produkt jest wyposazony w tarcze $rutujaca, ktéra
wyrzuca na powierzchnie materiat $cierny. Podczas
pracy produkt musi by¢ podiaczony do odkurzacza
budowlanego.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do usuwania warstw farby, uszczelniaczy
i zanieczyszczen z powierzchni stalowych.

Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywa¢ produktu do innych zadan.

72

2107 - 001 - 27.07.2023



Przeglad produktu EBE 500 50 Hz

Zestaw do opuszczania z zespotem wentylatora
Pokrywa gérnej tulei

Prawy silnik napedowy

Dzwignia sterujgca materiatem $ciernym

Panel sterowania. Patrz Panel sterowania na stronie
74.

Separator
Obudowa elementéw uktadu elektrycznego
8. Jednostka odbijajaca

ok N~

N o

9. Uszczelki

10. Wspornik silnika do demontazu produktu
11. Silnik $rutujacy

12. Czujnik obecnosci operatora (OPC)

13. Uchwyt

14. Lewy silnik napedowy

15. Kosz zsypowy

16. Ztgcze odkurzacza budowlanego

17. Instrukcja obstugi
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Przeglad produktu EBE 500 60 Hz

S

N
Z 3N

)

Zespot wentylatora

Pokrywa gérne;j tulei

Prawy silnik napedowy

Dzwignia sterujaca materiatem $ciernym

Panel sterowania, patrz Panel sterowania na stronie
74.

Separator

Ciezar

Jednostka odbijajgca

9. Uszczelki

10. Wspornik silnika do demontazu produktu
11. Silnik $rutujacy

12. Czujnik obecnosci operatora (OPC)
13. Uchwyt

14. Lewy silnik napgdowy

15. Kosz zsypowy

16. Ztgcze odkurzacza budowlanego
17. Instrukcja obstugi
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1. Kontrolka panelu sterowania
2. Kontrolka zespotu wentylatora
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Kontrolka silnika $rutujgcego

Przycisk WL. silnika $rutujgcego
Amperomierz

Licznik motogodzin

Potencjometr prowadzenia

Joystick prawego silnika napedowego
Przycisk STOP prawego silnika napedowego
10. Regulacja obrotow

11. Przycisk zatrzymania awaryjnego

12. Gtéwny przetacznik WE./WYL.

13. Kontrolka zasilania

14. Przycisk STOP lewego silnika napedowego
15. Joystick lewego silnika napedowego

16. Przycisk WYL.. zespotu wentylatora

17. Przycisk WYL. silnikéw napedowych

18. Przycisk WYL. silnika $rutujgcego

19. Przycisk WL.. silnikéw napedowych

20. Przycisk Wt.. zespotu wentylatora

© N OR®

©

o

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ si¢
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

@O >

Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

@ E

Stosowac zatwierdzone obuwie ochronne.

Wysokie napigcie.

? Punkt podnoszenia.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Tabliczka znamionowa

Q@@@

OLOROK0)

6
{HHusqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —

Product No [*{*J C—— = |
e [ ey o ] E———

/:II:I:\

——

o)

@éé@@

Q L _I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-L)._)

® NOoOORWON =

©

10

Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa

Napigcie znamionowe

Obudowa

Prad znamionowy

Czestotliwosé

Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

. Kod do przeskanowania
11.
12.
13.

Rok produkg;ji
Model
Numer seryjny

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
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« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

* Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywac¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly si¢ i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywa¢ produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzié, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

« Produkt moga obstugiwaé wytgcznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywadé.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

» Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obslugi

A

+  Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 78.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegoélnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrécic¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawdw
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyna moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bél, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

* Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

« Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczyé¢ silnik
w razie awarii.

* Przed oddaleniem sie od urzgdzenia nalezy
wytaczy€ silnik i odtgczyé przewod zasilania.
Upewni¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

« Zachowa¢ ostroznos$¢, poniewaz odziez, dtugie
wiosy lub bizuteria moga zosta¢ pochwycone przez
czesci ruchome

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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« Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane $ruby
i nakretki.

« Podczas pracy nie wolno podnosi¢ ani przechyla¢
urzadzenia. Materiat $cierny wydostaje sig
z produktu z duzg predkoscig i moze spowodowac
obrazenia. Przed podniesieniem lub pochyleniem
produktu nalezy zawsze odtgcza¢ przewdd
zasilajacy.

« Upewni€ sie, ze separator i taca separatora sg
zamkniete podczas pracy.

* Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

» Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepuijg drgania lub
poziom hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy
natychmiast wytgczy¢ produkt. Odtaczy¢ wtyczke
zasilania. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem
uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia lub zleci¢
przeprowadzenie naprawy przez autoryzowany
punkt serwisowy.

* W celu zapewnienia usuwania pytu urzgdzenie
nalezy zawsze podtgczac do ekstraktora pytu.

« Nie ciggnac¢ za waz ekstraktora pytu. Produkt
moze przewrdci¢ sig¢, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

« Ekstraktor pytu powinien pozosta¢ wiaczony do
momentu catkowitego zatrzymania silnika.

« Obstugiwaé urzadzenie wytacznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

« Upewni¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
aniolej.

« Sprawdzi¢, czy pierscienie uszczelki listwy
szczotkowej nie sg uszkodzone.

* Upewni€ sig, ze uszczelki listwy szczotkowej sg
zamontowane na odpowiedniej wysokosci.

» Zawsze uzywac zatwierdzonego materiatu
$ciernego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z dilerem Husqvarna. Patrz
Zatwierdzony materiat Scierny na stronie 104.

* Upewni¢ sie, ze zespdt wentylatora ma prawidtowy
kierunek obrotéw. Prawidtowy kierunek obrotow
jest oznaczony strzatkg na pokrywie zespotu
wentylatora.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowaé obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi

lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy

z produktem objawy moga sig nasili¢ lub sta¢ sig
trwate. W przypadku wystapienia tych lub innych
objawoéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna;

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bodl, sztywnos¢,
niezdarnos$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocia.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne

i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,

ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw

na operatora. Pozwoli¢, aby urzadzenie wykonato
prace.

Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na

uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata

z dala od urzadzenia.

W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy

natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna

zwiekszonych wibracji nie zostanie usunigta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Ochrona przed pytem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Obstuga urzadzenia moze powodowaé¢ gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata i trwate problemy

ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest czesto
klasyfikowany przez organy administracji i inne
instytucje jako substancja szkodliwa. Oto przyktady
powigzanych problemoéw zdrowotnych:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak

* Wady wrodzone

« Stan zapalny skoéry

Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzgtu w celu

zmniejszenia iloSci pytu i oparéw w powietrzu oraz

ilosci pytu na sprzgcie roboczym, powierzchniach,

odziezy i cze$ciach ciata. Do takich rozwigzan

nalezg migdzy innymi systemy odpylajace. Jesli to

mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.
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Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu. Nalezy
sie upewni¢, ze srodki ochrony drég oddechowych
sg dostosowane do niebezpiecznych materiatow

W miejscu pracy.

Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas moga powodowac¢ utrate stuchu wywotang
hatasem.

Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadza¢ czynno$ci konserwacyjne

i obstugiwa¢ produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
$rodki ochrony stuchu.

Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych

i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu

w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
srodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

Gasnica
* Przechowywa¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

« Uzywaé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma byé poddana obrébce.

Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma byé poddana obrébce,
uzytkownik powinien dokona¢ oceny ryzyka
oraz podjg¢ $rodki ostroznos$ci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

« Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

« Nalezy uwazac¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

* Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Produkt wytwarza iskry, a tatwopalny materiat moze
powodowaé zapton w potaczeniu z pytem lub
oparami.

« Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac si¢ z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Nalezy korzysta¢ z pomocy
dilera przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony

osobistej oraz poradzi¢ sie, kiedy nalezy ich uzywac.

Regularnie sprawdzac stan srodkéw ochrony
osobistej.

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi.

Stosowac rekawice ochronne.

Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi

i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

« Upewni¢ sig, ze osoby postronne i zwierzeta
nie znajdujg sie w miejscu pracy i przebywaja
w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia. Bezpieczna
odlegto$é wynosi 15 m/49 stop.

« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.
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Utrzymywaé miejsce pracy w czystosci i zapewnié
petne o$wietlenie. Obszary zaciemnione i takie,

w ktoérych panuje nietad, mogg powodowaé wypadki.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usungé z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

Upewni¢ sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie zatrzymuje si¢ na
nierownych powierzchniach, takich jak zgrzewane
szwy lub potaczenia podiogowe.

Upewni¢ sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

wystapi¢ krotki spadek napigcia. Moze
to mie¢ wptyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowaé
migotanie o$wietlenia.

>

OSTRZEZEN IE: W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia prgdem. Nie uzywac
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzgdzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZEN IE: Wysokie napigcie.

W jednostce napedowej znajdujq sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

OSTRZEZEN|EZ Gniazdka zasilania

produktu nalezy uzywac¢ wylgcznie w celach
okreslonych w instrukgji.

>B> B P

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilajacego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przediuzacza
produktu.

Jesdli sie¢ zasilajgca ma wiekszg rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze

Wtyczka maszyny musi pasowac do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerdbek wtyczki.

Nie nalezy stosowac¢ adapterow w przypadku
uziemionych narzedzi elektrycznych. Nieprzerobione
wtyczki i dopasowane gniazdka pozwalaja
zredukowac ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sq takie same jak napigcie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odigczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywacé produkt.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zasilania
upewnic sie, ze przetgcznik WE./WYL. znajduje sie
w pofozeniu WYL.

Podczas dtugiego zatrzymywania produktu nalezy
zawsze odtgczac wtyczke zasilania.

Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki. Jesli
kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Uszkodzony przewdd zasilania
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen i $mierci.
Uzywa¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac¢
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggniecia
lub odtaczania produktu. Nie wycigga¢ wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewod zasilajacy.

Urzadzenie nalezy uzytkowaé wytacznie na suchych
powierzchniach.

Chroni¢ produkt przed deszczem. Wniknigcie wody
do produktu zwigksza ryzyko porazenia pragdem.
Przed podtaczeniem lub odtaczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw ukfadu elektrycznego
nalezy najpierw odtaczy¢ przewdd zasilania.

Aby uniknaé niebezpieczenstwa przypadkowego
zresetowania wytacznika termicznego, urzgdzenie
nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
urzadzenia przetaczajgcego, takiego jak wytacznik
czasowy, ani podfaczone do obwodu, ktéry jest
regularnie wigczany i wytaczany przez inny uktad
sterujacy.

Upewni¢ sie, ze zasilanie urzadzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktére
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.
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Instrukcje dotyczgce uziemienia produktu

pofaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

c OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacja
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajgcy sa
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzegac
lokalnych przepisow i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ wytacznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajacym

i gniazdkiem uziemiajacym, ktore pasujg do wtyczki
zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewod zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy

podtaczaé produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie uzywac¢ przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przediuzacze

+ Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wtasciwosciach.

« Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg samg lub wyzsza warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

* Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

* Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

» Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przediuzacz nalezy trzymacé z dala od zrodet

ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.

Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

* Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

* Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewni€ sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza
i nie utrudnia pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przediuzacza.

Zespoly zabezpieczajace na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo.

« Codziennie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sig z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych

Przelacznik WE./WYL.

Przetacznik WE./WYL. stuzy do uruchamiania
i wytgczania zasilania produktu.
Sprawdzanie przetgcznika WLE./WYL.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby upewni¢ sie, ze jest on wytaczony.

® _on

7\
ofFf Y =)
—

2. Ustawi¢ przetacznik WL/WYL. w potozeniu Wt.. (B).

Upewni¢ sie, ze zapala sie kontrolka na panelu
sterowania.

4. Ustawi¢ przetacznik WEL./WYL. w potozeniu WYL.
(©).

5. Upewni¢ sie, ze przestaje $wieci¢ kontrolka na
panelu sterowania.

Przyciski WL./WYL. silnikbw napedowych

Przyciski WE./WYL. silnikéw napedowych stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania silnikéw napedowych.
Patrz Sprawdzanie silnikow napedowych na stronie 81.
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Sprawdzanie silnikéw napedowych

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sie, ze jest on wytgczony.

2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.).
3. Nacisna¢ przycisk Wk. silnikéw napedowych (A).

Sprawdzanie przyciskow WL./WYL. zespotu wentylatora

1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sig, ze jest on wylaczony.

2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.).
3. Nacisng¢ przycisk WE. zespotu wentylatora (A).

4. Upewnic sie, ze zapala sie kontrolka.
5. Ustawi¢ pokretto regulacji predkosci w potozeniu 1.

6. Popchnagg¢ 2 joysticki do przodu. Upewnic¢ sie, ze
urzadzenie pracuje w kierunku do przodu.

©
0 |

: 4

=

\

®

4. Upewnic sie, ze zespdt wentylatora uruchomit sie.
5. Nacisng¢ przycisk WYL. zespotu wentylatora (B).
6. Upewni¢ sig, ze zespdt wentylatora wytaczyt sig.

Przyciski WE./WYL.. silnika $rutujacego

Przyciski WE./WYL. silnika $rutujgcego stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania silnika $rutujgcego. Patrz
Sprawdzanie przyciskow Wt./WYt. silnika srutujgcego
na stronie 81.

Sprawdzanie przyciskow WE./WYL.. silnika Srutujgcego

1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sig, ze jest on wylaczony.

2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.).
3. Nacisna¢ przycisk WL. silnika $rutujacego (A).

7. Ustawi¢ 2 joysticki w potozeniu neutralnym.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie sie zatrzymuije.

8. Pociagna¢ 2 joysticki do tytu. Upewni¢ sig, ze
urzadzenie pracuje w kierunku do tytu.

9. Ustawi¢ 2 joysticki w potozeniu neutralnym.
10. Nacisngé przycisk WYL. silnikéw napedowych (B).
11. Upewnic sie, ze kontrolka przestata $wiecic.

Przyciski WL./WYL. zespotu wentylatora

Przyciski WE./WYL. zespotu wentylatora stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania zespotu wentylatora.
Patrz Sprawdzanie przyciskow Wt./WYt. zespotu
wentylafora na stronie 81.

4. Upewnic sig, ze silnik $rutujacy uruchomit sie.
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5. Nacisng¢ przycisk WYL. silnika Srutujgcego (B).

6. Upewni¢ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika
$rutujgcego.

Amperomierz

Amperomierz pokazuje obcigzenie rozstrzeliwanym
Srutem na powierzchnie. Maksymalne natezenie pradu
jest podane powyzej amperomierza.

Sprawdzanie amperomierza

Patrz Panel sterowania na stronie 74 w celu uzyskania
informacji na temat umiejscowienia amperomierza
w urzgdzeniu.

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 86.

2. Poczeka¢, az amperomierz znajdzie sie w potozeniu
jatowym.

3. Zatrzymacé urzadzenie. Patrz Wytgczanie produktu
na stronie 89.

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnikow.

Kontrola przycisku zatrzymania awaryjnego

Patrz Panel sterowania na stronie 74 informacje na
temat lokalizacji przycisku zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu.

1. Obrécic¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sie, ze jest on wytaczony.

2. Uruchomié¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 86.

3. Wocisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni¢ sie, ze nastgpito wylgczenie silnikdw.
Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytaczy¢.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Przeglad produktu EBE 500 50 Hz na stronie 73.

Kontrola czujnika wykrywania obecnosci operatora
(OPC)

1. Uruchomi¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie produktu na stronie 86.

2. Wyciggna¢ kluczyk z czujnika OPC. Jesli silnik nie
wytgczy sie w ciggu 3 sekund, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwag;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

« Konserwacje urzagdzenia nalezy przeprowadzac¢ na
stabilnym, réwnym podfozu. Upewnic¢ sie, ze produkt
nie moze sig poruszac.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowaé powazne obrazenia
lub $mieré.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

« Nie uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Uzywaé wytacznie niestrzgpigcych sie $ciereczek do
czyszczenia.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

* Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym centrum serwisowym.

« Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN'E Przed uzyciem

urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ze

A

zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.
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Przed obstugg produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapozna¢ si¢
z trescig instrukcji obstugi ekstraktora pytu.

3. Jesli produkt jest uzywany w potgczeniu ze zrodtem
zasilania, nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem
instrukcje obstugi tego zrodia zasilania.

4. Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 78.

5. Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

6. Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 90.

7. Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

8. Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i nakretki sg
dokrecone.

9. Upewni¢ sie, ze topatki tarcz $rutujacych, rura
podajaca i uszczelnienia nie sg uszkodzone lub
zuzyte. Wymieni¢ czesci, gdy 75% grubosci tarczy
ulegto zuzyciu.

10. Upewni¢ sie, ze separator nie jest uszkodzony.

11. Upewnic sie, ze separator jest napetniony
materiatem $ciernym do poziomu tacy separatora.

12. Upewni¢ sie, ze uszczelki listwy szczotkowej sg
zamontowane na odpowiedniej wysokosci. Patrz
Ustawianie prawidfowej wysokosci uszczelek listwy
szczotkowef na stronie 83.

13. Zamontowac¢ uszczelki boczne. Patrz Montaz
uszczelek bocznych na stronie 84.

14. Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnic
sie, ze powierzchnia jest rowna. Upewnic sie,
ze transport produktu do obszaru roboczego
i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposoéb. Patrz Transportowanie na
stronie 98.

15. Podtaczy¢ ekstraktor pytu do produktu. Patrz
Podlgczanie ekstraktora pyfu na stronie 85.

16. Przed podtaczeniem urzadzenia do zrodta zasilania
nalezy upewnic sie, ze przetgcznik WL./WYL.
znajduje sie w potozeniu WYL.

17. Podtaczy¢ produkt do zrédta zasilania. Patrz
Podtaczanie produktu do Zrodfa zasilania na stronie
86.

Zawor materiatu Sciernego

Zawor materiatu Sciernego steruje przeptywem materiatu
Sciernego do topatek tarczy $rutujgcej. Regulacja
zaworu materiatu $ciernego jest wskazywana na
amperomierzu. Patrz Amperomierz na stronie 82.

Zawoér materiatu $ciernego mozna regulowaé za pomocg
dzwigni sterujgcej materiatem Sciernym. Patrz Obsfuga
zaworu materiafu sciernego na stronie 83.

Obstuga zaworu materiatu $ciernego

A

1. Uzy¢ dzwigni sterujgcej materiatem Sciernym (A),
aby zamkna¢ zawdr i przerwac przeptyw materiatu
Sciernego.

UWAGA: zawér materiatu Sciernego
nalezy otwiera¢ wytgcznie podczas pracy
silnika $rutujacego.

2. Uzy¢ dzwigni sterujgcej materiatem $ciernym (B),
aby otworzy¢ zawor i rozpoczaé przeptyw materiatu
$ciernego.

Uszczelka materiatu Sciernego

Uszczelka materiatu $ciernego ma 2 uszczelki boczne,
1 przednie uszczelki gumowe i 2 uszczelki listwy
szczotkowej. Uszczelka materiatu Sciernego zapewnia,
ze materiat Scierny pozostaje w produkcie podczas
pracy.

Ustawianie prawidtowej wysokosci uszczelek
listwy szczotkowej
Podczas obstugi produktu uszczelki listwy szczotkowej

zuzywajq si¢. Konieczne jest regularne kontrolowanie
wysokosci uszczelek listwy szczotkowej.
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1. Poluzowac 4 s$ruby.

. Umiesci¢ uszczelke boczng (B) w ramie uszczelek

bocznych. Upewni¢ sie, ze zaokraglona cze$é
uszczelki bocznej jest skierowana ku przedniej
czgsci urzadzenia.

X

2. Ustawi¢ wysokos$¢ uszczelek listwy szczotkowej na
1 mm/0,04 cala nad powierzchnia.

. Za pomocg odpowiedniego narzedzia przytrzymac

uszczelke boczng w miejscu, podczas gdy druga
osoba bedzie przemieszczaé urzadzenie w dot
rampy.

3. Dokreci¢ 4 Sruby.
Montaz uszczelek bocznych

Uszczelki boczne wypadajg z ramy uszczelek bocznych
podczas podnoszenia urzadzenia z powierzchni.

Przed przystgpieniem do uzywania urzadzenia nalezy
zamontowac uszczelki boczne.

1. Umiesci¢ rampe za 1. z tylnych két. Przemiescié
urzadzenie do tytu w gére rampy.

c OSTRZEZENIE: Nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas

przemieszczania urzadzenia w dot
rampy. Istnieje ryzyko zakleszczenia.

. Te samag procedure nalezy wykonac¢ po przeciwnej

stronie urzadzenia.

. Upewnic sie, ze widoczne s3 2 osie ptytki sprezystej

uszczelki bocznej w gérnej czesci ramy uszczelek
bocznych.

2. Zatrzymac urzadzenie, gdy odlegto$¢ (A) wynosi
75 mm.
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Materiaty $cierne

W celu uzyskania informacji na temat doboru materiatu
$ciernego do danej powierzchni nalezy skontaktowac
sie z dilerem Husqvarna. Patrz Zatwierdzony materiat
scierny na stronie 104.

Separator

Separator (A) gromadzi materiat Scierny i dostarcza go
na fopatki tarczy $rutujgcej za posrednictwem kosza
zsypowego (B).

Taca separatora utrzymuje zanieczyszczenia z dala od
materiatu $ciernego i topatek tarczy Srutujace;j.

Napetnianie produktu materiatem
$ciernym

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

indywidualnej. Patrz Srodki ochrony
osobistej na stronie 78.

napetniania produktu materiatem $ciernym
nalezy zawsze stosowac $rodki ochrony
1. Zamknaé¢ zawdr materiatu $ciernego, patrz Obsfuga
zaworu materiafu sciernego na stronie 83.

2. Odblokowac (A) i otworzy¢ (B) drzwiczki separatora.

3. Wysunac¢ tace separatora i usung¢ wszystkie
zanieczyszczenia.

4. Napetni¢ separator materiatem $ciernym do poziomu
tacy separatora. W razie potrzeby napetni¢ separator
materiatem $ciernym.

Podtgczanie ekstraktora pytu

c OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢

odkurzacza budowlanego, jezeli jego
przewdd jest uszkodzony. Zwigksza

1. Sprawdzi¢ przewod odkurzacza budowlanego pod

katem uszkodzen.

to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane srodki ochrony oczu.

2. Sprawdzic, czy filtry ekstraktora pytu nie sg
uszkodzone i czy sg czyste.

2107 - 001 - 27.07.2023

85



Podtaczyé bezpiecznie przewdd odkurzacza
budowlanego do ztgcza odkurzacza budowlanego.
Przewod odkurzacza budowlanego podtaczy¢ za
pomocg zaciskow i tasmy przemystowe;.

.

Obroci¢ pokretto regulacji predkosci w prawo, aby
zwiekszy¢ predkosé.

Podtaczanie produktu do zrédia
zasilania

1.

Podiaczy¢ wtyczke zasilania urzadzenia do
uziemionego gniazda sieciowego lub innego zrodta
zasilania.

Upewni¢ sie, Zze napiecie sieciowe jest zgodne

z warto$cig podang na tabliczce znamionowej
produktu.

Sprawdzanie kierunku obrotéw zespolu
wentylatora

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 86.

Po kilku sekundach zatrzyma¢ urzadzenie. Patrz
Wytgczanie produktu na stronie 89.

Upewni¢ sie, ze zespot wentylatora ma

prawidtowy kierunek obrotéw. Prawidtowy kierunek
jest oznaczony strzatkg na pokrywie zespotu
wentylatora.

W razie potrzeby zmieni¢ kolejno$¢ faz zasilania,
aby zmienic¢ kierunek obrotéw zespotu wentylatora.

Wybér prawidtowej predkosci

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wazne jest, aby
pracowac z prawidtowa predkoscig urzadzenia. Jesli
powierzchnia ma inng jako$¢, wyregulowac predkos¢,
aby uzyskac jednakowy wynik. Sprawdzi¢ wynik

i w razie potrzeby wyregulowac¢ predkosc.

.

Obroci¢ pokretto regulacji predkosci w lewo, aby
zmniejszy¢ predkosc.

Uruchamianie produktu

1.

Podtaczy¢ produkt do zasilania. Patrz Podlgczanie
produktu do Zrodfa zasilania na stronie 86.
Zamocowac¢ przewod odkurzacza budowlanego do
urzadzenia. Patrz Podlgczanie ekstraktora pyfu na
stronie 85.

Uruchomi¢ ekstraktor pytu. Informacje na temat
ekstraktora pytu znajdujq sie w instrukcji obstugi.
Owing¢ przewdd czujnika kontroli obecnosci
operatora wokot lewego nadgarstka.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby wytaczy¢ wytgcznik awaryjny.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WL. (A).

T

Uruchomic silniki napedowe (B) i zesp6t wentylatora
(C).

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw zespotu wentylatora.
Patrz Sprawdzanie kierunku obrotow zespotu
wentylatora na stronie 86.

Uruchomi¢ silnik $rutowy (D).
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Obstuga produktu

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy nie
wolno podnosi¢ ani przechylaé urzadzenia.
Materiat $cierny wydostaje sie z produktu

z duzg predkoscig i moze spowodowac
obrazenia.

1. Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce pracy jest
bezpieczne. Patrz Bezpieczeristwo miejsca pracy na
stronie 78.

2. Napelni¢ separator materiatem $ciernym. Patrz
Napetnianie produktu materiatem sciernym na
stronie 85.

3. Uruchomié¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 86.

4. Obréci¢ pokretto regulacji predkosci do najnizszej
predkosci.

5. Popchnaé 2 joysticki do przodu, aby przemiesci¢
urzadzenie do przodu.

&
N\

12. Przemiesci¢ urzadzenie (A) w réwnolegtych torach.
Ekstraktor pytu (B) musi by¢ podtaczony do
urzadzenia (A) za pomocg przewodu ekstraktora
pytu (C).

I

<
<€

13. Popchnaé lewy joystick do tytu, aby obroci¢
urzadzenie o 360° w lewo.

14. Popchna¢ prawy joystick do tytu, aby obrocié¢
urzadzenie o 360° w prawo.
Wz6r Srutowania

Wzér Srutowania (A) to powierzchnia, ktéra zostata juz
poddana obrébce.

6. Nacisnac i przytrzymadé przycisk STOP lewego
silnika napedowego, aby obréci¢ urzadzenie w lewo.
Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk STOP prawego
silnika napedowego, aby obrdci¢ urzadzenie
W prawo.

7. Pociagna¢ dzwignie sterujgcg materiatem $Sciernym,
aby otworzy¢ zawor. Patrz Obstuga zaworu
materiatu Sciernego na stronie 83.

8. Po przejechaniu 2 m/7 stép popchng¢ dzwignie
sterujgcg materiatem Sciernym, aby zamkna¢ zawor.

9. Zatrzymaé urzadzenie.

10. Przeprowadzi¢ kontrolg wzoru $rutowania. W razie
potrzeby wyregulowa¢ wzér $rutowania. Patrz
Dostosowywanie wzoru srufowania na stronie 88.

1

-

. Wybra¢ odpowiednig predkos$¢. Patrz Obstuga
produktu na stronie 87.

Aby uzyskaé dobry efekt, wyrdzniony punkt musi
znajdowac sie w $rodku wzoru $rutowania. Jesli
wyrdzniony punkt jest odsuniety zbyt daleko w lewo
lub w prawo, obréci¢ klatke kontrolng. Patrz
Dostosowywanie wzoru srutowania na stronie 88.

Ponizej przedstawiono warunki, ktére majg wptyw na

wzor $rutowania:

+ Kierunek obrotow topatek $rutujgcych jest
prawidtowy.

* Zwigkszone zuzycie topatek $rutujgcych, wirnika
i klatki kontrolne;j.
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* Rozmiar materiatu $ciernego. Podczas uzywania
materiatu $ciernego o innym wymiarze konieczne
jest dostosowanie wzoru $rutowania.

» Potozenie okna bocznego w klatce kontrolnej.

* Ro6zne rodzaje i twardo$¢ powierzchni.

Dostosowywanie wzoru $rutowania

4. Poluzowa¢ zaciski klatki.

OSTRZEZENIE: Nie regulowaé, nie
luzowac ani nie dotykac¢ zaciskéw klatki lub

fopatek tarczy $rutujacej, gdy urzadzenie
jest wigczone. Po wyregulowaniu wzoru
$rutowania odigczy¢ zasilanie.

OSTRZEZENIE: Podczas
regulowania wzoru $rutowania nalezy

zawsze nosic¢ srodki ochrony indywidualne;.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 78.

1. Otworzyé drzwiczki separatora i sprawdzi¢, czy
w koszu zsypowym znajduje sie materiat $cierny.
Jesli w koszu zsypowym znajduje sie materiat
Scierny, nalezy go oprézni¢. Patrz Usuwanie
materiatu sciernego z kosza zsypowego na stronie
a1.

2. Odtaczy¢ wtyczke zasilania.

3. Wykreci¢ 8 $rub, zdja¢ 16 podkiadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowac kosz zsypowy.
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6. Jesli wyrézniony punkt znajduje sie zbyt daleko po
prawej stronie, obrdci¢ klatke kontrolng w prawo.

m\/__

7. Jesli wyrézniony punkt znajduje sie zbyt daleko po
lewej stronie, obréci¢ klatke kontrolng w lewo.

8. Upewni¢ sig, ze wyréznione punkty sg rownomiernie
rozmieszczone na powierzchni, aby zapewnié
prawidtowa regulacje.

9. Gdy klatka kontrolna znajduje sie we wiasciwym
potozeniu, dokreci¢ zaciski klatkowe.

Wytaczanie produktu

1. Zamkna¢ zawér materiatu $ciernego. Patrz Obsfuga
zaworu materiafu sciernego na stronie 83.

2. Nacisna¢ przycisk STOP silnika $rutowego (A),
zespotu wentylatora (B) i silnika napedowego (C).

Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL. w potozeniu WYL.
4. Odtaczy¢ wtyczke zasilania od zrédta zasilania.

5. Wytgczy¢ ekstraktor pytu. Informacje na temat
ekstraktora pytu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
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Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

A

OSTRZEZENIE: Podczas
serwisowania i konserwacji nalezy zawsze
nosi¢ zatwierdzone $rodki ochrony osobistej.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 78.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

przystapieniem do konserwacji nalezy
wytaczy¢ silniki i odtgaczyé wtyczke
zasilania. Upewnic¢ sie, ze wszystkie napedy
zatrzymaly sie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyskaé wiecej szczegotowych informaciji, patrz
www.husgvarnaconstruction.com.

Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

paratora.

Ogélna konserwacja produktu Co 3 godz. Codziennie |1(2 godz.po | ¢, 5 miesiecy Co rok
onserwacji

Oprézni¢ ekstraktor pytu. *

Sprawdzié separator i tace se- X

Upewni¢ sig, ze wtyczka zasila-
nia i przedtuzacz sg w dobrym
stanie i nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ podzespoty elek-
tryczne, przewody i ztgcza pod
katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ wytacznik réznico-
woprgdowy (RCD).

Sprawdzi¢ silniki pod katem za-
nieczyszczen i uszkodzen.

Upewni€ sig, ze przewdd od-
kurzacza budowlanego nie jest
uszkodzony ani zatkany.

Sprawdzi¢, czy klatka kontrolna
i fopatki tarczy Srutujgcej nie sg
zuzyte. Patrz Demontaz wirnika
na stronie 91.

Wyczyscié urzadzenie.

Sprawdzi¢ wszystkie urzadze-
nia zabezpieczajgce.

Sprawdzié, czy uszczelki listwy
szczotkowej i przednie gumowe
uszczelki nie sg zuzyte.
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Ogélna konserwacja produktu

Co 3 godz.

Codziennie

12 godz. po

o Co rok
konserwacji

Co 3 miesiecy

Sprawdzi¢ naprezenie paska
klinowego.

X

Upewni¢ sie, ze wszystkie na-
kretki i $ruby sg dokrecone.

Przeprowadzi¢ petny przeglad
i czyszczenie urzadzenia.

Czyszczenie produktu

.

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczysci¢ cate urzadzenie. Skorzystac

z odkurzacza.

Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

Nalezy zachowac czysto$c¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajgco niska.

Usuwanie materiatu Sciernego z kosza
Zsypowego

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 86.

Nacisna¢ przycisk Wk.. silnika $rutujgcego.
Nacisna¢ przycisk WYL. silnika $rutujgcego,

gdy silnik $rutujacy pracuje na poziomie 75%
maksymalnej predkosci obrotowej. Jednoczesnie
otworzy¢ zawér materiatu $ciernego. Patrz Obstfuga
zaworu materiafu sciernego na stronie 83.

Po 3 sekundach zamknaé zawér materiatu
Sciernego.

5. Przesung¢ urzadzenie o 50 cm do tytu.

Otworzy¢ drzwiczki separatora i sprawdzi¢, czy
pozostat jakikolwiek materiat $cierny. Jesli w koszu
zsypowym pozostat materiat $cierny, nalezy
powtdrzy¢ procedure do momentu opréznienia kosza
zsypowego.

Demontaz wirnika

1.

2.

Otworzy¢ drzwiczki separatora i sprawdzié, czy

w koszu zsypowym znajduje sie materiat $cierny.
Jesli w koszu zsypowym znajduje sie materiat
Scierny, nalezy go oprozni¢. Patrz Usuwanie
materiatu sciernego z kosza zsypowego na stronie
91.

Odtaczyé wtyczke zasilania.

3. Wykreci¢ 8 $rub, zdja¢ 16 podktadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowaé kosz zsypowy.

4. Wykreci¢ 2 $ruby, zdja¢ 4 podktadki oraz
wymontowac 2 zaciski klatki i klatkg kontrolng.
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5. Umiesci¢ odpowiednie narzedzie w topatkach tarczy 3. Zablokowac topatki tarczy $rutujgcej za pomoca
Srutujacej, aby zapobiec obracaniu sie. Wykrecic¢ odpowiedniego narzedzia i wkreci¢ srube wirnika.

Srube i wyrzucié ja.

]

UWAGA: zawsze uzywaé nowej

6. Wymontowac wirnik. $ruby.

Montaz wirnika

1. Oczyscié sprezonym powietrzem gwinty otworu na A UWAGA: Nie uzywaé sity do

$rube wirnika. wkrecania $ruby. Moze to spowodowac

szkodzenie gwintow.
2. Zamontowac wirnik. uszkogzenie gwintow

4. Przykreci¢ 2 nakretki, zatozy¢ 4 podkiadki
i zamontowac 2 zaciski klatki i klatke kontrolna.

‘—&—c—-o
da\
—‘—C—t—-

[©
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5. Wkreci¢ 8 srub, zatozyé 16 podkiadek, przykreci¢ 8
nakretek i zamontowac kosz zsypowy.

4. Wykreci¢ 2 $ruby, zdjg¢ 6 podktadek i odkreci¢ 2
nakretki po lewej stronie uchwytu.

Demontaz topatek tarczy Srutujacej

1. Wymontowa¢ wirnik. Patrz Demontaz wirnika na
stronie 91.

2. Odtaczy¢ przewdd od silnika $rutujgcego.

5. Wykreci¢ 2 $ruby, zdja¢ 6 podktadek i odkreci¢ 2
nakretki po prawej stronie uchwytu.

6. Zdemontowaé uchwyt i panel sterowania.
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7. Wykreci¢ 8 $rub, zdja¢ 16 podkiadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowac pokrywe gérnej tulei.

Iz
dd
/ .’(’ f,

UWAGA: Nacisna¢ spod topatek
tarczy $rutujgcej. Istnieje ryzyko

pekniecia topatek tarczy.

12. Wymontowac i wyrzucic¢ topatki tarczy $rutujgcej (C).

UWAGA: Aby zapobiec
niewywazeniu tarczy $rutujacej, nalezy

koniecznie wymieni¢ jednoczes$nie
wszystkie 6 topatek tarczy Srutujgcej.

Montaz topatek tarczy Srutujgcej

1.

Wymontowac¢ wszystkie 6 topatek tarczy Srutujacej.
Patrz Demontaz fopatek tarczy srutujgcej na stronie
93.

2. Oczyscic tarcze $rutujacg sprezonym powietrzem

i matym odkurzaczem budowlanym. Upewni¢ sie, ze
gwinty w $rodku tarczy $rutujgcej nie sg zapylone ani
zabrudzone.

3. Umiesci¢ topatki tarczy $rutujgcej w tarczy $rutujgcej

(A).

9. Usuna¢ caty pozostaty silikon z obudowy.

10. Za pomocg mosieznego trzpienia i mtotka
wymontowac topatki tarczy Srutujacej (A).

11. Nacisna¢ topatki tarczy srutujgcej (B).

4. Wsung¢ fopatki tarczy $rutujgcej w szczeliny (B).

UWAGA: Aby zapobiec
niewywazeniu tarczy $rutujacej, nalezy

koniecznie wymieni¢ jednoczes$nie
wszystkie 6 topatek tarczy Srutujgcej.

5. Zamontowac wirnik. Patrz Montaz wirnika na stronie
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6. Natozy¢ silikon na obudowe.

8. Natozy¢ silikon na szczeliny w goérnej tulei.

7. Podnies¢ gorna tuleje ze szczelinami po bokach
(C) i zamontowac jg na obudowie. Upewni¢ sie, ze
gorna tuleja jest prawidtowo wyréwnana z obudowa.

i istnieje ryzyko przytrzasniecia.

UWAGA: Nie nalezy uzywac sity
podczas montazu goérnej tulei. Istnieje
ryzyko jej peknigcia.

OSTRZEZENIE: Podczas
montazu gornej tulei nalezy zachowac
ostroznos¢. Gorna tuleja jest ciezka

nakretek i zamontowac¢ pokrywe gérnej tulei.

9. Wkreci¢ 8 $rub, zatozy¢ 16 podktadek, przykreci¢ 8

2107 - 001 - 27.07.2023

95



11. Wkreci¢ 2 $ruby, zatozy¢ 6 podktadek i przykrecic 2
nakretki po lewej stronie uchwytu.

4. Poluzowa¢ 6 nakretek, a nastepnie poluzowac 3
Sruby.

C/iIK —— ~

12. Wkreci¢ 2 $ruby, zatozy¢ 6 podktadek i przykrecic 2
nakretki po prawej stronie uchwytu.

13. Podtaczy¢ przewody do panelu sterowania i silnika
Srutujacego.

Wymiana przednich gumowych

uszczelek

1. Przemiesci¢ urzadzenie do tytu w gére rampy.

2. Podnies¢ przednig czes$¢ urzadzenia i przechylic je
do tytu.

/

3. Zablokowac urzadzenie za pomoca kawatka drewna.

6. Zamontowac¢ nowe przednie gumowe uszczelki (A)
wraz z listwami stalowymi (B) migdzy przednimi
gumowymi uszczelkami. Listwa katowa (C) stanowi
cze$¢ korpusu i nie mozna jej odtgczyc.

7. Wkreci¢ 3 $ruby, najpierw dokrecajac nakretki
wewnetrzne, a nastgpnie nakretki zewnetrzne.
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8. Usuna¢ kawatek drewna i umiescic¢ przednie koto na

powierzchni.

9. Przemiesci¢ urzadzenie w dot rampy.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt silne drgania
i/lub nietypowe od-
gtosy.

topatki tarczy $rutujacej sg zuzyte lub uszko-
dzone.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Wirnik jest zuzyty.

Wymieni¢ wirnik.

topatki tarczy srutujace;j i klatka kontrolna
nie sg prawidtowo wyréwnane.

Sprawdzié topatki tarczy Srutujacej i klatke
kontrolna.

Poluzowane $ruby i nakretki.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki.

Silnik $rutujacy jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z autoryzowanym warszta-
tem obstugi technicznej Husqvarna.

Kota sg uszkodzone.

Wymienic¢ kota.

Pogorszenie lub brak
wydajnosci.

Zbyt stabe podawanie materiatu $ciernego
na topatki tarczy $rutujacej.

Oczysci¢ tace separatora i napetni¢ separa-
tor materiatem $ciernym.

Sprawdzi¢ zawér materiatu $ciernego, upew-
niajgc sie, ze nie ma w nim zatoréw.

Typ materiatu $ciernego nie jest odpowiednio
dobrany do powierzchni.

Wymieni¢ materiat $cierny na odpowiednio
dobrany do powierzchni.

Materiat Scierny jest zanieczyszczony.

Sprawdzi¢ ekstraktor pytu i przewdd ekstrak-
tora pytu.

topatki tarczy $rutujacej lub klatka kontrolna
sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymienic¢ topatki tarczy $rutujacej lub klatke
kontrolna.

Zbyt duza ilo$¢ materiatu Sciernego uderza
w powierzchnig na poczatku operaciji.

Zamkna¢ zawér materiatu $ciernego i zatrzy-
mac urzadzenie. Ponownie rozpocza¢ opera-
cje i powoli otworzy¢ zawor materiatu Scier-
nego.

Klatka kontrolna nie jest prawidtowo zamon-
towana.

Wyregulowac klatke kontrolna, aby poprawi¢
strefe rozproszenia Srutu.

Predkos$¢ pracy urzadzenia jest zbyt wysoka.

Zmniejszy¢ predkosé robocza.

Z urzagdzenia wydo-
staje sig materiat
Scierny.

Uszczelki sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ wszystkie uszczelki i w razie po-
trzeby wymienic.

Jako$¢ materiatu $ciernego nie jest zadowa-
lajgca.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
w punkcie sprzedazy.

topatki tarczy $rutujacej sg zuzyte lub uszko-
dzone.

Wymienic¢ fopatki tarczy $rutujgcej.

Materiat $cierny

jest bardziej zanie-
czyszczony niz zwyk-
le.

Moc ssania odkurzacza budowlanego jest
niewystarczajgca.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go i odkurzacz budowlany.

Przewod odkurzacza budowlanego jest za-
tkany lub uszkodzony.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go. Upewnic sie, ze nie ma zatoréw. W razie
koniecznosci wymieni¢ przewod odkurzacza
budowlanego.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Zuzycie elementéw
obudowy jest wigk-
sze niz normalnie.

Typ materiatu $ciernego jest nieprawidtowy.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac
w punkcie sprzedazy.

Klatka kontrolna nie jest prawidtowo zamon-
towana.

Wyregulowac klatke kontrolng, aby poprawi¢
strefe rozproszenia $rutu.

Moc ssania odkurzacza budowlanego jest
niewystarczajaca.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go i odkurzacz budowlany.

Produkt nie porusza
sie.

Predkos$¢ pracy jest zbyt niska.

Zwigkszy¢ predkosc robocza.

Modut sterujgcy jest uszkodzony.

Wymieni¢ modut sterujacy.

Potencjometr jest uszkodzony.

Zleci¢ wymiane potencjometru autoryzowa-
nemu elektrykowi.

Bezpiecznik jest uszkodzony.

W silniku napedowym wystepuje zwarcie.

W obrotomierzu wystepuje zwarcie.

Silnik $rutujgcy jest uszkodzony.

Zleci¢ kontrole autoryzowanemu elektrykowi.

Uktad sterowania nie
uruchamia sig.

Przetacznik zabezpieczenia silnika jest wia-
czony.

Ponownie uruchomié¢ produkt. Sprawdzi¢ za-
silanie.

Uktad sterowania za-
trzymuje sie podczas
pracy.

Kabel zasilania jest uszkodzony.

Wymieni¢ przewod.

Kabel migdzy urzadzeniem a odkurzaczem
budowlanym jest uszkodzony.

Wymieni¢ przewod.

Przetacznik zabezpieczenia silnika jest wia-
czony.

Zleci¢ kontrole autoryzowanemu elektrykowi.

Odkurzacz budowlany zatrzymuje sie z po-
wodu przecigzenia.

Zleci¢ kontrole autoryzowanemu elektrykowi.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

« Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandekg. Zabezpieczenie

A

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$c¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

chroni urzgdzenie podczas transportu przed
czynnikami atmosferycznymi, takimi jak np. $nieg
i deszcz.

Przemieszczanie produktu w gére

i w dét rampy

A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

A

* Przed transportem odtgczyé przewod elektryczny
i przewdd odkurzacza budowlanego.

Przed transportem usung¢ materiat $cierny. Patrz

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowac

szczegolng ostroznosc¢ przy wjezdzaniu
urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

Usuwanie materiatu scierego z kosza zsypowego

na stronie 91.
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OSTRZEZENIE: w przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywac wciagarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

A

« W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczac do tytu.

» Nie obraca¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wiecej niz 45°.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie

transportowym

Wykorzystujac ucha do podnoszenia, zamocowac

urzadzenie do pojazdu transportowego.

1. Zamocowac pasy mocujgce do uch do podnoszenia.

2. Zamocowac i dociagngé pasy mocujace do pojazdu
transportowego.

Podnoszenie produktu

sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

c OSTRZEZEN|E: Upewnic¢ sie, ze

OSTRZEZENIE: Nie przechodzi¢ ani
nie stawaé pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymaé osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewnic¢ sieg,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.

A
A

1. Przymocowa¢ sprzet do podnoszenia do uch do
podnoszenia.

-\

2. Bezpiecznie podnies¢ urzadzenie. Trzymac uchwyt
do momentu, az urzadzenie zostanie podniesione
z podtoza.

Demontaz urzadzenia

Aby przemiesci¢ urzadzenie przez mate otwory, mozna
je zdemontowad.

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia zasilania.

2. Wymontowa¢ przew6d odkurzacza budowlanego.

3. Przecia¢ opaski kablowe przytrzymujace przewody
zasilajgce.

4. Wykonac¢ czynnosci opisane w cze$ci Demontaz
wirnika na stronie 91.

5. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Demontaz
fopatek tarczy srutujgcej na stronie 93.

6. Wykonac¢ jedng z ponizszych czynnosci:
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a) Dla EBE 500 50 Hz: zdemontowa¢ obudowe 8. Wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci:

elementéw ukiadu elektrycznego. a) Dla EBE 500 50 Hz: zdemontowaé zestaw do
) opuszczania z zespotem wentylatora.

b) Dla EBE 500 60 Hz: zdemontowac¢ zespot
wentylatora.

b) Dla EBE 500 60 Hz: zdemontowa¢ obcigzniki
i wsporniki obcigznikdw.
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9. Wykreci¢ 5 $rub, zdja¢ 10 podkiadek, odkreci¢ 5 12. Zdemontowac uktad kota napedowego.

nakretek i wymontowac separator.

13. Wykreci¢ 2 $ruby, zdemontowac 4 podkfadki
i odkreci¢ 2 nakretki.

Uwaga: Otworzy¢ drzwiczki separatora, aby
uzyskac dostep do nakretek

10. Wykreci¢ 6 $rub, zdja¢ 12 podktadek, odkrecic¢ 6
nakretek i wymontowac zesp6t odbijajacy.

14. Zamontowac¢ wspornik silnika pod silnikiem
Srutujgcym.

11. Usung¢ caty pozostaty silikon z kotnierzy.
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15. Wykreci¢ 8 $rub. * Przed przechowywaniem usuna¢ materiat $cierny
z separatora.

Usuwanie urzgdzenia

* Przestrzegaj lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujgcych
przepisow.

« Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera badz odda¢ do
punktu zajmujacego sige recyklingiem.

17. Zamontowac urzadzenie, wykonujgc dziatania
w odwrotnej kolejnosci.

a) Natozy¢ nowy silikon na kotnierze.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywaé w pomieszczeniu.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczyscic¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

*  Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.
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Dane techniczne

EBE 500 50 Hz EBE 500 60 Hz

Moc znamionowa, W 24940 29930
Napiecie znamionowe, V 400 480 V/277
Czestotliwo$é znamionowa, Hz 50 60
Prad znamionowy, A 45,1 45,2
Diugos¢ przewodu, m/ft 25/82
Typ przewodu zasilania 4 x 10 mm? 4 x AWGS
Szeroko$¢ robocza, mm/cale 500/19,6
Maksymalna zdolno$¢ pokonywania wzniesien podczas 10/18
czyszczenia, stopnie/%
Predkos¢ napedu, m/min / stopy/min 0-15/0-49
Masa, kg/funty 670/1477
Temperatura robocza, °C/°F -5-40/20-104
Srednica ztacza przewodu ekstraktora pytu, mm/cale 150/6
Ekstraktor pytu Wiecej informacji mozna uzyska¢ w autoryzowanym

punkcie serwisowym Husqgvarna.

Uwaga: Jesli wymagania elektryczne urzadzenia
nie znajdujq sie w tabeli, nalezy skontaktowac sie

z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna w celu
uzyskania dalszych informagii.

Emisja hatasu i wibracji

Emisja hatasu

Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora, LP dB (A)' 94
Poziom gto$nosci, zmierzona moc akustyczna LWA dB (A)? 111
Poziomy drgan

Uchwyt gtéwny, m/s2 3 0,4

1 Poziom mocy akustycznej zmierzony zgodnie z norma EN I1SO 3747. Pomiar na powierzchni stalowej. Wspétczyn-

nik niepewnosci Kwa 3 dB.

2 Poziom ciénienia akustycznego zmierzony zgodnie z norma EN ISO 11202. Pomiar na powierzchni stalowe;.

Wspotczynnik niepewnosci Kpa 2,5 dB.

3 Wazone efektywne przyspieszenie zmierzone na uchwycie zgodnie z normg EN ISO 20643. Pomiar na powierzch-

ni stalowej. Niepewnos$é K 0,1 m/s2.
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Dek|aracja dotyczqca emisji hatasu nadajg sig¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg

I drgan by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystgpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

Zatwierdzony materiat §cierny

Srut ze stali wysokoweglowej Ziamo ze slt all vyysokoweg-
owej

Zatwierdzony materiat S-330* | S-390 | S460 | S-550 | S-660* SG25 SG16
Scierny

Wymiary, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Twardos$¢, HRC 45-52

* Operacje specjalne
Przedtuzacze

Dlugos$¢ przewodu Przekréj

<16 A <32A <63A <125A

Obliczona przy zabezpieczeniu instalacji bez-

piecznikiem GG3: 16A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?

3 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Wymiary produktu EBE 500 50 Hz

—
9 o
0 g
= ©
0 °
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o
®
EBE 500 50 Hz

A Diugo$¢, mm/cale 1938/76

Szeroko$¢, mm/cale 740/29

Wysokos$¢, mm/cale 1672/66
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Wymiary produktu EBE 500 60 Hz

©

EBE 500 60 Hz

Dhugos$¢, mm/cale

1569/62

Szeroko$¢, mmi/cale

740/29

Wysokos$¢, mm/cale

1672/66
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Srutownica na $rut stalowy

Marka Husqvarna

Typ/model EBE 500

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2023-07-26

René van der Grint

Dyrektor CS&F INFRA, Kategoria produktu
powierzchnie i poditogi betonowe

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Zodpovednost maijitela
WSTRAHAZ Spracovanie beténu a

kamena spdsobom, ako je rezanie, drvenie
alebo vitanie obzvlast pri aplikaciach
nasucho, vytvara prach pochadzajuci zo
spracovavaného materidlu, ktory ¢asto
obsahuje oxid kremicity. Oxid kremi¢ity tvori
zéakladny prvok piesku, kremenia, hliny, Zuly
a mnohych dal$ich mineralov a hornin.
Vystavenie nadmernému mnozstvu takéhoto
prachu méze mat’ za nasledok:

Respiraéné ochorenie (ovplyvrujuce vasu
schopnost’ dychat)) vratane chronickej
bronchitidy, silikzy a piticnej fibrozy

v dosledku vystavenia pdsobeniu oxidu
kremicitého. Tieto ochorenia mézu byt
smrteiné.

Podrazdenie a zacervenanie pokozky.

Rakovinu podia NTP* a IARC* */Narodny
toxikologicky program, Medzinarodna
agentura pre vyskum rakoviny.

Dodrziavajte bezpe€nostné opatrenia:

Nevdychujte a zabrante kontaktu pokozky
s prachom, vyparmi a vyfukovymi plynmi.

Pouzivajte a uistite sa, ze vSetky osoby
nachadzajuce sa v blizkosti pouzivaju
prislu$ny ochranny respirator, ako su

napr. protiprachové masky navrhnuté na
filtraciu mikroskopickych Castic. (Precitajte si
smernicu OSHA 29 CFR, ¢ast' 1926.1153)

Na minimalizaciu emisii prachu pouzite
vhodny odsavac prachu.

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je

zabezpecit,, aby bol obsluhujuci pracovnik dostatocne

oboznameny s bezpeénym pouzivanim vyrobku.

Dohliadajuci a obsluhujuci pracovnici si musia precitat

prevadzkovu prirucku a pochopit’ ju. Musia byt'

oboznameni s:

«  Bezpecénostnymi pokynmi tykajucimi sa vyrobku.

* Rozsahom pouzitia a obmedzeniami tykajucimi sa
vyrobku.

« Spbdsobom, akym sa vyrobok pouziva a jeho
udrzbou.

Pouzitie tohto zariadenia méze byt obmedzené

vnutro$tatnymi/miestnymi predpismi. Skér ako zacnete

vyrobok pouzivat, oboznamte sa s predpismi, ktoré sa

nan vztahuju v mieste, kde budete pracovat'.

Popis vyrobku

Tento vyrobok je ocelovy otryskavad na vodorovni
prevadzku s kracajucou obsluhou pohanany elektrickym
motorom. Vyrobok ma tryskaci kotug, ktory vrha
abrazivny material na povrch. Vyrobok musi byt po¢as
prevadzky pripojeny k vhodnému odsavacu prachu.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na odstranenie vrstiev farby, tmelov
a kontaminacii z ocelovych povrchov.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné tcely.
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Prehlad vyrobku EBE 500 50 Hz

1. Znizovacia vybava s jednotkou ventilatora 9. Tesnenia
2. Kryt vrchnej viozky 10. Drziak motora na demontaz vyrobku
3. Pravy hnaci motor 11. Tryskaci motor
4. Ovladacia packa pre abrazivny material 12. Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
5. Ovladaci panel. Pozrite si Cast’ Oviddaci panel na 13. Rukovat
strane 110. 14. Lavy hnaci motor
6. Oddelovac 15. Nasypnik
7. Elektricky kryt 16. Pripojenie odsavaca prachu
8. Protivibracna jednotka 17. Navod na obsluhu
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Prehlad vyrobku EBE 500 60 Hz

=

)

Jednotka ventilatora

Kryt vrchnej viozky

Pravy hnaci motor

Ovladacia packa pre abrazivny material
Ovladaci panel, pozrite Oviddaci panel na strane J@ @ @ —
@ 00 E[]
Oddelovac @ @ @ @

Hmotnost’

Protivibracna jednotka @@ @ @ @

Q)
9. Tesnenia
10. Drziak motora na demontaz vyrobku @ & @ @ @ @_
11. Tryskaci motor

12. Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

o wN =

® N o

=N

w
(Y
S

13. Rukovat’

14. Lavy hnaci motor @ 6—_@
15. Nasypnik

16. Pripojenie odsavaca prachu

17. Navod na obsluhu 1. Indikator pre ovladaci panel

2. Indikator pre jednotku ventilatora
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Indikator pre tryskaci motor

Tlacidlo ON (Zap.) pre tryskaci motor
Ampérmeter

Pocitadlo hodin

Potenciometer na sledovanie

Joystick pre pravy hnaci motor

Tlacidlo zastavenia pre pravy hnaci motor
10. Regulator rychlosti

11. Tlacidlo nudzového zastavenia

12. Hlavny spina¢ zapnutia/vypnutia

13. Kontrolka, indikator pre zdroj napajania
14. Tlagidlo zastavenia pre lavy hnaci motor
15. Joystick pre Tavy hnaci motor

16. Tlacidlo OFF (Vyp.) pre jednotku ventilatora
17. Tlacidlo OFF (Vyp.) pre hnacie motory

18. Tlacidlo OFF (Zap.) pre tryskaci motor

19. Tlacidlo ON (Vyp.) pre hnacie motory

20. Tlacidlo ON (Vyp.) pre jednotku ventilatora

© N Or®

©

o

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

@0 P

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

@ E

Vysoké napatie.

? Zdvihaci bod.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlaStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
smernicami EU.

Typovy Stitok

OLOROK0)

6
{HHusqvarna

o)

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —

Product No [*{*J ——
o () e —" o ] E—

3+
%/:II:I:\
(10

|

——

@éé@@

Q L _I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-L)._)

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt

Menovity prud
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

10. Snimateiny kod
11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobné ¢&islo

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
$kody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

® NOoOORWON =

©

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,
« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
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* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Tento vyrobok moéze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skusenostami ¢i znalostami.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

« Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

»  Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych dojde k poSkodeniu
zdravia oso6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

+  Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze st symboly a
emblémy dCitatelné.

* Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

« NepokuSajte sa vyrobok upravovat'

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 114.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze spdsobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s6b, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest’,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

* Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motory.

* Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte
motory a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, ze
nehrozi nebezpecenstvo neumyselného spustenia.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

« Skontrolujte, ¢i ziadne skrutky ani matice nie su
uvoineng.

« Pocas prevadzky nezdvihajte ani nenaklanajte
vyrobok. Abrazivny material vychadza z vyrobku
pri vysokej rychlosti a m6ze spdsobit’ zranenie.
Predtym nez vyrobok nadvihnete alebo naklonite,
vzdy odpojte napajaci kabel.

+ Uistite sa, ze oddelovaé a zasobnik oddelovaéa s
pocas prevadzky zatvorené.

* Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

* Vzdy pouzivajte schvéalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.
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» Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Odpojte elektricku zastréku. Skontrolujte,
&i nie je vyrobok poskodeny. Opravte akékoivek
poskodenie alebo kontaktujte autorizovaného
servisného zastupcu.

« Na odstrafiovanie prachu vyrobok vzdy pripojte
k odsavacu prachu.

« Netahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo $kody.

« Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motory Uplne nezastavia.

« Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.

« Uistite sa, Ze sa na rukovétiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

« Skontrolujte, ¢i tesnenia listy kefy nie su poSkodené.

« Uistite sa, Ze tesnenia listy kefy su nainstalované
v spravnej vyske.

* Vzdy pouzivajte schvaleny abrazivny material.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna. Pozrite si Cast' Schvdleny
abrazivny material na strane 139.

« Uistite sa, ¢i ma jednotka ventilatora spravny smer
otacania. Spravny smer otacania je dany Sipkou na
kryte jednotky ventilatora.

Ochrana proti vibraciam

+ Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

* Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,
ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovéte na
obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

* Ruky majte vzdy polozené iba na rukovéti alebo
rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri€inu zvySenym vibracii.

Bezpe&nost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie

na obsluzny persondl. Pri pravidelnom alebo ¢astom

pouzivani vyrobku méze doéjst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného persondlu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia

moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly

charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdriov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sUstavy, kibov a inych Struktr tela.

* Priznaky sa mbézu prejavit’ po€as pouzivania vyrobku

alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, $teklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

« Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

*  Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdusSia. Prach méze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

-+ smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikoza a pTUcna fibroza,

« rakovina,

* vrodené poruchy,

» zapal kozZe.

+ Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na zniZzenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oblec¢eni
a Castiach tela. Prikladom ovladacich prvkov su
systémy zberu prachu. Ak je to mozné, znizte mieru
vytvarania prachu pri zdroji. Dbajte na to, aby bolo
vybavenie spravne nainstalované a pouzivané a aby
sa vykonavala pravidelna udrzba.

* Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpecnymi materialmi.

» Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

Bezpecnost’ a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mézu sposobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

* Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.
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*  Pri pouzivani chranicov sluchu venuijte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

« Zabezpedte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale
mozu znizit' vaznost' zranenia v pripade nehody.
PozZiadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov a o tom, kedy ich pouZit.

» Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

» Pouzivajte chranice o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

* Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

» Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli¢nikom uhli¢itym.

Bezpeénost' na pracovisku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivatel je zodpovedny za postidenie povrchu,
ktory chce opracovat’. Pouzivatel ma vykonat
posudenie rizika na zaklade informacii ziskanych
o povrchu, ktory chce opracovat), a prijat’ nalezité
opatrenia pre planovanu pracu.

» Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

+ Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mozu zamedzit bezpecnej prevadzke vyrobku.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu. Vyrobok vytvara iskry
a horiavy material sa moze vznietit' v spojeni
s prachom alebo vyparmi.

« Zabezpedte, aby iné osoby a zvierata neboli
v pracovnej oblasti, ale aby sa nachadzali
v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Bezpe¢na
vzdialenost’ je 15 m/49 ft.

« Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v fiom pIné osvetlenie. Neporiadok aj tmavé
osvetlenie vedu k nehodam.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrante z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, Ze nezastavujete vyrobok na nerovnych
miestach, ako su zvary alebo podlahové spoje.

« Uistite sa, Ze v pracovnom priestore je dostato¢né
prudenie vzduchu.

Elektricka bezpe¢nost’

c WSTRAHAZ Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym pradom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivajte

napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).
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Pradovy chranic€ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napatie. V
napajacej jednotke su nechranené c€asti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastrcku.

WSTRAHAZ Zasuvku na stroji

pouzivajte iba na ucely uvedené
v pokynoch.

VAROVANIE: zdroj napajania z

vyrobku alebo generatora musi byt
dostatocny a konstantny, aby motor
fungoval bez problémov. Nespravne napatie
spbsobi zvySenie spotreby energie a teploty
motora, az kym sa bezpecnostny obvod
neuvoini. Rozmer napajacieho kabla

musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi
suhlasit' s pridom pre elektricki zasuvku a
predizovaci kabel vyrobku.

> B> B

Ak ma elektricka siet’ vySSi systémovy
odpor, m6ze déjst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit' prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

Siet'ova zastrcka musi zodpovedat’ zasuvke.

Nikdy a ziadnym spdsobom nemaodifikujte
elektricku zastréku. S uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vaSe telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym prddom je zvySené.

Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napéatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napatia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

Pred odpojenim napajacej zastrcky produkt vzdy
zastavte.

Pred pripojenim vyrobku k zdroju napajania sa
uistite, ¢i je spina¢ zapnutia/vypnutia vypnuty.
Pocas dlhého zastavenia produktu vzdy odpojte
elektricku zastréku.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci
kabel alebo zastrcka. Ak je napajaci kabel
poskodeny, musi ho vymenit' vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa zabranilo nebezpecenstvu. PoSkodeny napajaci
kabel méze spdsobit’' vazne poranenie a smrt.
Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo

odpojenie vyrobku. Pri odpajani tahajte napajaci
kabel za zastréku. Netahajte za napajaci kabel.

» Vyrobok pouzivaijte len na suchych povrchoch.

* Vyrobok nevystavujte dazdu. Voda, ktora vnikne do
vyrobku, zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

* Ked pripdjate alebo odpajate pripojenie kabla motora
a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

* Aby sa predi$lo nebezpecenstvu spésobenému
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky, tento
spotrebic¢ sa nesmie napajat’ cez externé spinacie
zariadenie, napriklad ¢asovy spina¢, ani pripojit' k
obvodu, ktory elektricka siet’ pravidelne zapina a
vypina.

» Napajanie vyrobku musi byt zabezpecené
samostatnymi transformatormi, ktoré sa pouzivaju
len na priemyselné ucely.

Pokyny k uzemneniu produktu

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spbsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravuijte napajaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajSie predlZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemrnovacou zasuvkou
vhodnou pre dant uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PredlZovacie kable

+ Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
prislusnymi vlastnostami.

* Menovita hodnota na predlzovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vyssia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom §titku vyrobku.

* Pouzivajte uzemnené predlzovacie kable.

*  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predizovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predizovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.
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* PredlZzovaci kabel chrante pred horu¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvys$uje riziko urazu elektrickym
pradom.

» Skontrolujte, ¢i je predizovaci kabel v dobrom stave
a nie je poSkodeny.

» Predlzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
MbzZe to spdsobit, Zze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

« Uistite sa, ze predizovaci kabel neprekaza vam
ani vyrobku pocéas prevadzky. Zabrani sa tym
poskodeniu predlzovacieho kabla.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Vyrobok nepouzivajte, ak si bezpe€nostné
zariadenia poskodené alebo nefunguju spravne.

+ Denne kontrolujte bezpe€nostné zariadenia. Ak
sU bezpecnostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obratte sa na servisného
zastupcu Husqgvarna.

+ Bezpecnostné zariadenia neupravuijte

Spina¢ zapnutia/vypnutia

Spina¢ zapnutia/vypnutia sa pouziva na spustenie a
zastavenie napajania vyrobku.

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia

1. Tlacidlo nadzového zastavenia (A) otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

?g
@%@@ C OFF=.
®c§@©/®/ © _ON
) r,
oFF

5. Uistite sa, Ze sa zhasla kontrolka na ovladacom
paneli.

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) hnacich motorov

Tlagidla ON/OFF (Zap./Vyp.) hnacich motorov sa
pouzivaju na spustenie a zastavenie hnacich motorov.
Pozrite si ¢ast' Kontrola hnacich motorov na strane 116.

Kontrola hnacich motorov

1. Tlac¢idlo nudzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugicgiek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).
3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) hnacich motorov (A).

Uistite sa, Ze sa rozsvieti indikator.
5. Prepnite regulator rychlosti do polohy 1.

Potlacte 2 joysticky dopredu. Skontrolujte, ¢i vyrobok
ide dopredu.

By
o) © !

2. Otocte spinac¢ zapnutia/vypnutia do polohy ON
(Zap.) (B).

3. Uistite sa, Ze sa rozsvietila kontrolka na ovladacom
paneli.

4. Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy OFF
(Vyp.) (C).

7. Uvedte 2 joysticky do neutralnej polohy.
Skontroluijte, ¢i sa vyrobok zastavil.

8. Potiahnite 2 joysticky dozadu. Skontrolujte, Ci
vyrobok ide dozadu.

9. Uvedte 2 joysticky do neutralnej polohy.
10. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) hnacich motorov (B).
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11. Presvedcte sa, Ze indikator zhasol.

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky ventilatora

Tlagidla ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky ventilatora

sa pouzivaju na spustenie a zastavenie jednotky
ventilatora. Pozrite si Cast' Kontrola tlacidiel ON/OFF
(Zap./Vyp.) jednotky ventildtora na strane 117.

Kontrola tlacidiel ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky
ventilatora

1. Tlac¢idlo nidzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugicgiek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).
3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) jednotky ventilatora (A).

4. Uistite sa, Ze sa jednotka ventilatora spusti.
5. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) jednotky ventilatora (B).
6. Uistite sa, ze sa jednotka ventilatora vypla.

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho motora

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho motora sa
pouzivaju na spustenie a zastavenie tryskacieho
motora. Pozrite si East’ Kontrola tacidiel ON/OFF (Zap./
Vyp.) tryskacieho motora na strane 117.

Kontrola tlacidiel ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho
motora

1. Tlacgidlo nidzového zastavenia otocte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).

3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) tryskacieho motora (A).

4. Uistite sa, Ze sa tryskaci motor spusti.
5. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) tryskacieho motora (B).
6. Uistite sa, Ze sa tryskaci motor vypol.

Ampérmeter

Ampérmeter zobrazuje zat'az otryskavania na povrch.
Maximalna intenzita prudu je zobrazena nad
ampérmetrom.

Kontrola ampérmetra

Pozrite si Cast' Oviddaci panel na strane 110
s informaciami o tom, kde sa na vyrobku nachadza
ampérmeter.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 122.

2. Pockajte, kym ampérmeter nie je pripraveny na
meranie.

3. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
na strane 125.

Tlacidlo nidzového zastavenia

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motorov.

Kontrola tla¢idla nddzového zastavenia

Pozrite si Cast' Oviddaci panel na strane 110

s informaciami o tom, kde sa na vyrobku nachadza

tla¢idlo nudzového zastavenia.

1. Tlagidlo nudzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 122.

Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia.

Skontrolujte, ¢i sa motory zastavili.
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5. Otoéenim tla¢idla nidzového zastavenia v smere
hodinovych ruciciek deaktivujte nidzovy vypinag.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Prehlad vyrobku EBE 500 50 Hz na strane 109.

Kontrola systému pritomnosti obsluhy (OPC)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 122.

2. Vytiahnite kiti¢ systému pritomnosti obsluhy. Ak
sa motor nezastavi do 3 sekund, obratte sa
na schvaleného servisného zastupcu spoloénosti
Husqvarna.

Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpeéné materialy.

+ Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na
rovnej zemi. Skontrolujte, ¢i sa vyrobok nemoze
pohybovat'.

»  Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

*  Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

» Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

« Pouzivajte len cistiace utierky, ktoré nezanechavaju
vlakna.

« Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

« Po udrzbe skontrolujte na vyrobku trover vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Postup pred pouzivanim vyrobku
1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

3. Ak sa zariadenie pouziva v spojeni so zdrojom
napajania, uistite sa, Ze ste si precitali a pochopili
navod na obsluhu daného zdroja napajania.

4. Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 114.

5. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

6. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 125.

7. Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

8. Uistite sa, ze su vSetky skrutky a matice dotiahnuté.

9. Skontrolujte, ¢i lopatky tryskacieho kotuca, privodny
vypust a tesnenia nie su poskodené ani
opotrebované. Vymerite diely, ked je 75 % hrabky
Cepele opotrebovanych.

10. Uistite sa, Ze oddelovaé nie je poskodeny.

11. Uistite sa, Ze je oddelovaé naplneny abrazivnym
materialom az po zasobnik oddelovaca.

12. Uistite sa, ¢i su tesnenia listy kefy nainstalované
v spravnej vyske. Pozrite si Cast’ Nastavenie
spravnej vysky tesneni listy kefy na strane 119.

13. Nainstalujte bo¢né tesnenia. Pozrite si Cast’
Instaldacia bocnych tesneni na strane 119.

14. Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte, ¢i
je povrch rovny. Uistite sa, Ze preprava vyrobku na
pracovisko a v ramci neho je prevedena bezpecne a
spravne. Pozrite si Cast’ Preprava na strane 133.

15. Pripojte odsavac prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsdvaca prachu na strane 121.

16. Pred pripojenim vyrobku k zdroju napajania sa
uistite, Ze je spina¢ zapnutia/vypnutia v polohe OFF
(Vyp.).

17. Pripojte vyrobok k zdroju napajania. Pozrite si Cast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 121.

Ventil pre abrazivny materidl

Ventil pre abrazivny material reguluje prietok
abrazivneho materialu do lopatiek tryskacieho kotuca.
Nastavenie ventilu pre abrazivny material je zndzornené
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na ampérmetri. Pozrite si Cast' Ampérmeter na strane
117.

Ventil pre abrazivny material mézete nastavit’' pomocou
ovladacej packy pre abrazivny material. Pozrite si ¢ast’
Oviddanie ventilu pre abrazivny material na strane 119.
Ovladanie ventilu pre abrazivny
material

VAROVANIE: Ventil pre abrazivny

material otvarajte len vtedy, ked je tryskaci
motor v prevadzke.

A

1. Riadenim ovladacej packy pre abrazivny material
(A) zatvorite ventil a zastavite prietok abrazivneho
materialu.

2. Riadenim ovladacej packy pre abrazivny material
(B) otvorite ventil a spustite prietok abrazivneho
materialu.

Tesnenie abrazivneho materialu

Tesnenie abrazivneho materialu ma 2 bo¢né tesnenia,
1 predné gumové tesnenia a 2 tesnenia listy kefy.
Tesnenie abrazivneho materialu zabezpecuje, aby
abrazivny material zostal vo vyrobku pocas prevadzky.

Nastavenie spravnej vysky tesneni listy kefy

Tesnenia listy kefy sa pri prevadzke vyrobku
opotrebuvaju. Je potrebné pravidelne nastavovat’ vysku
tesneni listy kefy.

1. Povolte 4 skrutky.

2. Nastavte vysku tesneni listy kefy 1 mm/0,04 palca
nad povrchom.

3. Utiahnite 4 skrutky.
Instalacia bo&nych tesneni

Bo¢né tesnenia vypadnu z boénej tesniacej skrinky pri
zdvihnuti vyrobku z povrchu. Pred pouzivanim vyrobku
nainstalujte bo¢né tesnenia.

1. Za 1 zadné koleso umiestnite rampu. Zariadenie
posurite smerom dozadu na rampu.

2. Zastavte vyrobok, ked je vzdialenost' (A) 75 mm.
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3. Bocné tesnenie (B) vlozte do bocnej tesniacej
skrinky. Uistite sa, ze zaoblena ¢ast bo¢ného
tesnenia smeruje k prednej ¢asti vyrobku.

4. Pouzite vhodny nastroj na pridrzanie bo¢ného
tesnenia na mieste, kym druha osoba posunie
vyrobok z rampy.

WSTRAHAZ Pri prevadzke

vyrobku smerom z rampy postupujte
opatrne. Hrozi riziko privretia.

Oddelovaé

Oddelovad (A) obsahuje abrazivny material a cez
nasypnik (B) dodava abrazivny material do lopatiek
tryskacieho kotuca.

Zasobnik oddelovada chrani pred kontaminaciou
abrazivneho materialu a lopatiek tryskacieho kotuca.

5. Postup opakuijte na druhej strane vyrobku.

6. Uistite sa, Ze na vrchnej ¢asti bo¢nej tesniacej
skrinky vidite 2 osi pruznej dosky bo¢ného tesnenia.

Abrazivny material

Poradte sa s predajcom Husqgvarna o vybere
spravneho abrazivneho materialu pre povrch uréeny
na opracovanie. Pozrite si Cast' Schvaleny abrazivny
materidl na strane 139.

Naplnenie vyrobku abrazivnym
materidlom

VYSTRAHA: Pri napinani vyrobku
abrazivnym materidlom vzdy pouzivajte
1. Zatvorte ventil pre abrazivny material, pozrite si ast’

osobné ochranné prostriedky. Pozrite si ¢ast’

Osobné ochranné prostriedky na strane 114.
Oviddanie ventilu pre abrazivny materiél na strane
719.
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2. Odistite (A) a otvorte (B) dvierka oddelovada.

3. Vytiahnite zasobnik oddelovaéa a odstrarite véetky
necistoty.

4. Naplite oddeTovac:: abrazivnym materialom az
po zasobnik oddelovaca. Do oddelovaca doplrite
abrazivny material v pripade potreby.

Pripojenie odsavaéa prachu

c VYSTRAHA: Ak je hadica odsavaca

prachu, ktory je nebezpecny pre vase
zdravie. Pouzivajte schvalenu ochranu
dychacich ciest.

prachu poskodena, odsavac prachu
nepouzivajte. ZvysSuje sa riziko vdychovania
1. Skontrolujte, &i nie je hadica odsavaca prachu
poskodena.

2. Skontrolujte, &i su filtre v odsavadi prachu Cisté
a neposkodené.

3. Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Hadicu odsavaca prachu pripojte
pomocou hadicovych svoriek a priemyselnej pasky.

Pripojenie vyrobku k zdroju napéjania

1. Pripojte sietovu zastréku zariadenia do uzemnene;j
elektrickej zasuvky alebo iného zdroja napajania.

2. Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda udaju
uvedenému na typovom $titku vyrobku.

Kontrola smeru otac¢ania jednotky
ventilatora

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 122.

2. Po niekolkych sekundach vyrobok zastavte. Pozrite
si Cast’ Zastavenie vyrobku na strane 125.

3. Uistite sa, ¢i ma jednotka ventilatora spravny smer
otacania. Spravny smer je znazorneny Sipkou na
kryte jednotky ventilatora.

4. V pripade potreby zmerite fazovu sekvenciu zdroja
napdjania, aby ste zmenili smer ota¢ania jednotky
ventilatora.

Vyber spravnej rychlosti pohybu

Pre dosiahnutie ¢o najlepSieho vysledku je dolezité
obsluhovat’ vyrobok pri spravnej rychlosti. Ak ma povrch
iny kvalitu, nastavte rychlost’ tak, aby ste dosiahli
totozny vysledok. Skontrolujte vysledok a v pripade
potreby upravte rychlost'.
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Regulator rychlosti otoéte v smere hodinovych
ruciciek, aby ste rychlost’ zvysili.

Regulator rychlosti oto¢te proti smeru hodinovych
ruciciek, aby ste rychlost’ znizili.

Zapnutie vyrobku

1.

Pripojte vyrobok na zdroj napajania. Pozrite si ¢ast’

Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 121.

Pripojte hadicu odsavaca prachu k vyrobku. Pozrite
si Cast’ Pripojenie odsdvaca prachu na strane 121.

Spustite odsavac prachu. Pozrite si navod na
obsluhu odséavaca prachu.

Umiestnite si $naru kontroly pritomnosti operatora
okolo lavého zapastia.

Otocte tlacidlo nudzového zastavenia v smere
hodinovych rugiciek, aby ste ho deaktivovali.

Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.) (A).

Obsluha vyrobku

A

WSTRAHAZ Pocas prevadzky

nezdvihajte ani nenaklanajte vyrobok.
Abrazivny material vychadza z vyrobku pri
vysokej rychlosti a moze spodsobit’ zranenie.

. Skontrolujte, ¢i je pracovna plocha bezpe¢na.

Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na pracovisku na strane
774.

Napliite oddeiovaé abrazivnym materialom. Pozrite
si Cast’ Naplnenie vyrobku abrazivnym materidglom
na strane 120.

Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na
strane 122.

Regulatorom rychlosti otoéte na najnizsiu rychlost.

Potlacte 2 joysticky dopredu, aby ste vyrobok
posunuli dopredu.

&
©
e
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11.

Stlagenim a podrzanim tlacidla zastavenia pre lavy
hnaci motor otoéite vyrobok dolava. Stlagenim

a podrzanim tla¢idla zastavenia pre pravy hnaci
motor otocite vyrobok doprava.

Potiahnutim ovladacej packy pre abrazivny material
otvorte ventil. Pozrite si Cast’ Oviddanie ventilu pre
abrazivny material na strane 119.

Po 2 m/7 ft potlacte ovladaciu packu pre abrazivny
material, aby ste ventil zatvorili.

Vypnite vyrobok.

. Skontrolujte zénu otryskavania. V pripade potreby

upravte zénu otryskavania. Pozrite si Sast Uprava
Zz0Ona otryskdvania na strane 123.

Vyberte spravnu rychlost’. Pozrite si Cast’ Obsluha
vyrobku na strane 122.

7. Nastartujte hnacie motory (B) a jednotku ventilatora
(C).
8. Skontrolujte smer otac¢ania jednotky ventilatora.
Pozrite si ast' Kontrola smeru otdcania jednotky
ventildtora na strane 121.
9. Nastartujte tryskaci motor (D).
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12. Presurite vyrobok (A) do paralelnych drah. Odsavaé
prachu (B) musi byt pripojeny k vyrobku (A) hadicou
odsavaca prachu (C).

I

<
<

13. Potlaéenl’ry Tavého joysticku dozadu otogite vyrobok
0 360° dolava.

14. Potlaéenim pravého joysticku dozadu otocite
vyrobok o 360° doprava.

Zébna otryskavania

Zébna otryskavania (A) je povrch, ktory presiel
povrchovou Upravou.

Pre dobry vysledok musi byt’ stred otryskavania v strede
otryskavanej zény. Ak je stred otryskavania prili§ viavo
alebo vpravo, otocte klietku riadenia. Pozrite si ¢ast’
Uprava zona otryskavania na strane 123.

Tieto podmienky maju vplyv na zénu otryskavania:

* Smer otacania tryskacich lopatiek je spravny.

« ZvySené opotrebovanie tryskacich lopatiek,
obezného kolesa a klietky riadenia.

* Rozmery abrazivneho materialu. Pri pouziti
abrazivneho materialu s inym rozmerom je potrebné
upravit zénu otryskavania.

» Poloha bo&ného okienka v klietke riadenia.

* ROzne typy a tvrdosti povrchu.

Uprava zéna otryskavania

c WSTRAHAZ Ked je zariadenie

VYSTRAHA: pri Uprave zény
otryskavania pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si ast' Osobné
ochranné prostriedky na strane 114.

zapnuté, neupravujte, neuvoliiujte ani sa

nedotykajte svoriek klietky alebo lopatiek
tryskacieho kotuca. Pri Uprave zény
otryskavania odpojte zdroj napajania.
Otvorte dvierka oddelovada a pozrite sa, ¢ je
v nasypniku abrazivny material. Ak je v nasypniku
abrazivny materidl, vyprazdnite ho. Pozrite si ¢ast’
Odstranenie abrazivneho materidlu z ndasypnika na
strane 126.

-

Odpojte elektrickd zastréku.

Odstrarite 8 skrutiek, 16 podloZiek, 8 matic
a nasypnik.

2107 - 001 - 27.07.2023

123



5. Skontrolujte polohu okienka v klietke riadenia. 7. Ototte klietku riadenia proti smeru hodinovych
ruciciek, ak je stred otryskavania prili$§ viavo.

6. Otocte klietku riadenia v smere hodinovych ruciciek,
ak je stred otryskavania prili§ vpravo.

8. Uistite sa, Ze stred otryskavania je rovnomerne

K /_
aplikovany na povrch, aby ste ho mohli spravne

I
I
I
I
|
|
|
I
I
I
I
R | | S A ‘3, nastavit’.

9. Ked je klietka riadenia v spravnej polohe, dotiahnite
svorky klietky.
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Zastavenie vyrobku 3. Otodte spina¢ zapnutia/vypnutia do vypnutej polohy
OFF.
1. Zatvorte ventil pre abrazivny material. Pozrite si Cast’ 4. Vytiahnite zastréku zo zdroja napajania.

Oviddanie ventilu pre abrazivny materidl na strane
119. 5. Vypnite odsavac prachu. Pozrite si navod na

< - . . obsluhu odséavaca prachu.
2. Stlacte tlacidlo zastavenia pre tryskaci motor (A), P

jednotku ventilatora (B) a hnaci motor (C).

UVOd Udrzba a opravné prace na vyrobku si
vyzaduju Specialne Skolenie. Zaruujeme dostupnost’

v . i . profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
VYSTRAI-!A l?red v’ykonayram’m . predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
akejkolvek udrzby si musite precitat' kapitolu ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
o bezpecnosti a porozumiet’ jej. Zzastupcovi.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke

VYSTRAHA: pri vykonavani servisu www.husqvarnaconstruction.com.
a udrzby vyrobku pouzivajte osobné P
ochranné prostriedky. Pozrite si ¢ast’ Plan Uerby

Osobné ochranné prostriedky na strane 114. + _ \;se0becna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny

sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

VYSTRAHA: Pred udrzbou zastavte X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.
motory a odpojte elektricku zastréku zo
zdroja napajania. Uistite sa, Ze sa vSetky
pohony zastavili.

> BB

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

V3eobecn4a udrzba vyrobku 12 hod po vy- Kazdych

Kazdé 3 h Denne . . ;
konani servisu | 3 mesiacov

Rocne

Vyprazdnite odsavac prachu. *

Skontrolujte voddeTovac’: a za-
sobnik oddelovaca.

Skontrolujte, ¢i su napajacia za-
stréka a predlzovaci kabel v do- .
brom stave a nie st poSkode-
né.
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V8eobecna udrzba vyrobku Kazdé 3 h

Denne

12 hod po vy-
konani servisu

Kazdych

: Roéne
3 mesiacov

Skontroluijte, ¢i elektrické kom-
ponenty, kable a pripojenia nie
su opotrebované alebo posko-
dené.

Skontrolujte prudovy chrani¢
zariadenia (RCD).

Skontrolujte, i motory nie su
znecistené alebo posSkodené.

Uistite sa, ¢i hadica odsavaca
prachu nie je poSkodena a za-
blokovana.

Skontrolujte opotrebovanie kli-
etky riadenia a lopatiek tryska-
cieho kotuc¢a. Pozrite si ast’
Demontaz obeZného kolesa na
strane 126.

Vycistite vyrobok.

Skontrolujte vSetky bezpeénost-
né zariadenia.

Skontrolujte opotrebovanie tes-
neni listy kefy a prednych gu-
movych tesneni.

Skontrolujte napnutie klinového
remena.

Skontrolujte, ¢i su matice a
skrutky dotiahnuté.

Vykonajte Uplny servis a Ciste-
nie vyrobku.

Cistenie vyrobku

VSetko vybavenie vzdy po pouziti vyCistite. Pouzite
vysavac.

Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

Zabezpecte, aby boli vSetky vzduchové otvory ¢isté
a voing, aby teplota vyrobku bola vZdy dostato¢ne
nizka.

Odstranenie abrazivheho materialu
z nasypnika

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku na
strane 122.

Stlacte tlacidlo ON (Zap.) tryskacieho motora.

Ked je tryskaci motor na urovni 75 % maximalnej
rychlosti, stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) tryskacieho
motora. Sucasne otvorte ventil pre abrazivny
material. Pozrite si ast' Oviddanie ventilu pre
abrazivny materidl na strane 119.

4. Po 3 sekundach zatvorte ventil pre abrazivny
material.

5. Vyrobok posunte 50 cm dozadu.

6. Otvorte dvierka oddelovaga a skontrolujte, & vnutri
zostal abrazivny material. Ak v nasypniku zostal
abrazivny material, zopakujte postup, kym nebude
nasypnik prazdny.

Demontaz obezného kolesa

1. Otvorte dvierka oddelovada a pozrite sa, &i je
v nasypniku abrazivny material. Ak je v nasypniku
abrazivny material, vyprazdnite ho. Pozrite si ¢ast’
Odstrénenie abrazivneho materidlu z nasypnika na
strane 126.

2. Odpojte elektricku zastréku.

1

26
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3. Odstrante 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic InStalacia obezného kolesa
a nasypnik.

1. Ocistite zavity otvoru pre skrutku obezného kolesa
stlatenym vzduchom.

2. Nainstalujte obezné koleso.

4. Odstrante 2 skrutky, 4 podlozky, 2 svorky klietky
a klietku riadenia.

3. Zablokuijte lopatky tryskacieho koti¢a vhodnym
nastrojom a nainstalujte skrutku obezného kolesa.

\

¥
N b=

5. Do lopatiek tryskacieho kotuc¢a vlozte vhodny
nastroj, aby sa zabranilo ota¢aniu. Vyberte skrutku
a zlikvidujte ju.

i

VAROVANIE: Vzdy pouzite novu

skrutku.

VAROVANIE: Na instalaciu

skrutky nepouzivajte silu. Mohlo by to
viest' k poskodeniu zavitov.

6. Odstrarte obezné koleso.
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4. Nainstalujte 2 skrutky, 4 podlozky, 2 svorky klietky 3. Odpojte kable veduce k ovladaciemu panelu.
a klietku riadenia.

‘—z—c—-o
dan
—’—&—c—-o

5. Nainstalujte 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic

a nasypnik. 4. Odstrate 2 skrutky, 6 podloZiek a 2 matice na lavej

strane rukovate.

Demontaz lopatiek tryskacieho kotu¢a

1. Odstrarite obezné koleso. Pozrite si Cast Demontsz
obezZného kolesa na strane 126.

2. Odpojte kabel veduci ku tryskaciemu motoru.

5. Odstrante 2 skrutky, 6 podlozZiek a 2 matice na
pravej strane rukovate.

6. Odstrante rukovat' a ovladaci panel.
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7. Odstrante 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic a kryt
vrchnej viozky.

9. Odstrante vSetok zostavajuci silikon z oplastenia.

10. Pouzite mosadzny vyrazaci klin a kladivo na
odstranenie lopatiek tryskacieho kotuca (A).

§_

©

11. Zatlacte lopatky tryskacieho kotuca (B).

A

VAROVANIE: zatlagte na spodnu
Cast’ lopatiek tryskacieho kotu¢a. Hrozi

riziko, Ze sa lopatky tryskacieho kotuca

zlomia.

12. Odstrante a zlikvidujte lopatky tryskacieho kotu¢a

(©).

A

VAROVANIE: Aby sa zabranilo
nevyvazenosti tryskacieho kotuca,
vymeiite sucasne vSetkych 6 lopatiek
tryskacieho kotuca.

Montaz lopatiek tryskacieho kotida

1. Odstrante vSetkych 6 lopatiek tryskacieho kotuca.
Pozrite si Cast' Demontaz lopatiek tryskacieho kotuca
na strane 128.

2. Vygistite tryskaci kotu¢ stlaéenym vzduchom
a malym odsavacom prachu. Uistite sa, ze
v zavitoch stredu tryskacieho kotu€a nie je prach ani

Spina.

3. Do tryskacieho kottuca (A) vlozte lopatky tryskacieho

kotuca.

4. Zasunte lopatky tryskacieho kotu¢a do drazok (B).

A

VAROVANIE: Aby sa zabranilo
nevyvazenosti tryskacieho kotuca,
vymente sucasne vSetkych 6 lopatiek
tryskacieho kotuca.

5. Nainstalujte obeZné koleso. Pozrite si Cast' /nstaldcia
obezZného kolesa na strane 127.

2107 - 001 - 27.07.2023

129



6. Na oplastenie naneste silikon. 8. Naneste silikon na drazky vo vrchnej viozke.

9. Nainstalujte 8 skrutiek, 16 podloZiek, 8 matic a kryt
vrchnej viozky.

7. Zdvihnite vrchnu vlozku za drazky na bokoch (C)
a nainstalujte ju na oplastenie. Uistite sa, Zze vrchna
vloZka je spravne zarovnana s oplastenim.

je tazka a hrozi nebezpecenstvo
privretia.

VAROVANIE: Pri instalacii vrchnej

vloZzky nepouzivaijte silu. Hrozi riziko, ze
sa vrchna vlozka zlomi.

VYSTRAHA: Pri montazi vrchnej —— - — 7
vlozky postupujte opatrne. Vrchna viozka 10. Nainstalujte rukovat’ a ovladaci panel.
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11.!\lainétalujte 2 skrutky, 6 podloziek a 2 matice na 4. Uvoinite 6 matic a potom uvoinite 3 skrutky.
lavej strane rukovate.

12. Nainstalujte 2 skrutky, 6 podloZiek a 2 matice na
pravej strane rukovate.

13. Kable pripojte k ovladaciemu panelu a k tryskaciemu
motoru.

Vymena prednych gumovych tesneni

1. Zariadenie posunte smerom dozadu na rampu.

2. Zdvihnite prednu €ast’ vyrobku a naklorite vyrobok
dozadu.

6. Nainstalujte nové predné gumove tesnenia (A)
s ocelovymi pasikmi (B) medzi nimi. Uhlovy pasik (C)
je sucastou tela a neméze sa uvolnit’.

3. Na znehybnenie vyrobku pouzite kus dreva.

7. Nainstalujte 3 skrutky, najskor dotiahnite vnitorné
matice a potom vonkaj$ie matice.

8. Odstrante kus dreva a polozte predné koleso na
povrch.
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9. Vyrobok posurite smerom z rampy.

RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Nadmerné vibracie
alalebo nezvycajné
zvuky.

Su opotrebované alebo poSkodené lopatky
tryskacieho kotuca.

Vymeiite diely, ktoré s opotrebované alebo
poskodené.

Obezné koleso je opotrebované.

Vymerite obezné koleso.

Lopatky tryskacieho kotuca a klietka riadenia
nie su spravne zarovnané.

Skontrolujte lopatky tryskacieho kotuc¢a a kli-
etku riadenia.

SU uvoinené skrutky a matice.

Dotiahnite vSetky skrutky a matice.

Tryskaci motor je poSkodeny.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti Husqvarna.

Kolesa su poskodené.

Vrat'te kolesa na miesto.

Znizeny alebo nulovy
vykon.

Privod abrazivneho materialu do lopatiek try-
skacieho kotuc¢a nie je dostatocny.

Vycistite zasobnik oddelovada a naplrite od-
delova¢ abrazivnym materialom.

Skontrolujte ventil pre abrazivny material
a uistite sa, Ze nie je upchaty.

Typ abrazivneho materialu je nespravny pre
dany povrch.

Vymerite abrazivny material za spravny
abrazivny material pre dany povrch.

Abrazivny materidl je znecisteny.

Skontrolujte odsavac prachu a hadicu odsa-
vaca prachu.

Lopatky tryskacieho kotuca alebo klietka ria-
denia suU opotrebované alebo poskodené.

Vymerite lopatky tryskacieho kotuc¢a alebo
klietku riadenia.

Pri spusteni zariadenia dopada na povrch
prili§ vela abrazivneho materialu.

Zatvorte ventil pre abrazivny material a za-
stavte vyrobok. Znovu spustite zariadenie
a pomaly otvorte ventil pre abrazivny mate-
rial.

Nie je spravne nainstalovany regulator.

Nastavenim regulatora nastavte lepSi vzor
otryskavania.

Prevadzkova rychlost vyrobku je prili§ vyso-
ka.

Znizte prevadzkovu rychlost’.

Abrazivny material
vychadza z vyrobku.

Tesnenia su poskodené.

Skontrolujte vSetky tesnenia a v pripade po-
treby ich vymerite.

Kvalita abrazivneho materialu nie je uspoko-
jiva.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa
na predajcu.

Su opotrebované alebo poskodené lopatky
tryskacieho kotuca.

Vymerite lopatky tryskacieho kotuca.

Abrazivny material
ma vacsiu kontami-
naciu ako zvycajne.

Saci vykon odsavaca prachu nie je dostato¢-
ny.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu a odsa-
vag¢ prachu.

Hadica odsavaca prachu je upchata alebo
poskodena.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu. Uistite
sa, ze nie je upchata. V pripade potreby ha-
dicu odsavaca prachu vymeiite.

132

2107 - 001 - 27.07.2023



Problém

Pricina

Riesenie

Opotrebovanie na ¢a-
stiach oplastenia je
vacsie ako zvycajne.

Typ abrazivneho materialu je nespravny.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa
na predajcu.

Nie je spravne nainstalovany regulator.

Nastavenim regulatora nastavte lep$i vzor
otryskavania.

Saci vykon odsavaca prachu nie je dostatoc-
ny.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu a odsa-
vac prachu.

Vyrobok sa nehybe.

Prevadzkova rychlost’ je prilis nizka.

Zvyste prevadzkovu rychlost.

Riadiaca jednotka je poSkodena.

Vymerite riadiacu jednotku.

Je poskodeny potenciometer.

Potenciometer nechajte vymenit’ certifikova-
nym elektrikarom.

Poistka je poSkodena.

Hnaci motor je skratovany.

Otackomer je skratovany.

Tryskaci motor je poSkodeny.

Nechaijte certifikovaného elektrikara vykonat’
kontrolu.

Riadiaci systém sa
nespusta.

Je zapnuty spina¢ ochrany motora.

Znovu spustite vyrobok. Skontrolujte privod
napajania.

Riadiaci systém sa
zastavuje pocas pre-
vadzky.

Kabel zdroja napajania je poskodeny.

Vymerite kabel.

Kabel medzi vyrobkom a odsavac¢om prachu
je poskodeny.

Vymerite kabel.

Je zapnuty spina¢ ochrany motora.

Nechajte certifikovaného elektrikara vykonat’
kontrolu.

Odsavac prachu sa zastavuje kvoli pretaze-
niu.

Nechaijte certifikovaného elektrikara vykonat’
kontrolu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

prepravy chranit’ produkt pred poveternostnymi
vplyvmi, ako je dazd a sneh.

VYSTRAHA: potas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, mbéze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

A
A

A

VAROVANIE: vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.

odsavaca prachu.

« Pred prepravou odstrante abrazivny material.
Pozrite si ast’ Odstrénenie abrazivneho materidlu

Pred prepravou odpojte elektricky kabel a hadicu

WSTRAHA Pri premiestiiovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte velmi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuje veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

A

Zz ndsypnika na strane 126.
« Pocas prepravy chrante produkt nejakym druhom

ochranného materialu. Ochranny material ma pocas

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.
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* Vyrobkom, ktory sa premiestfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

»  Vyrobok, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

-+ Na rampe vyrobok neotacaite o viac ako 45 ° doiava
alebo doprava.

Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu pomocou
zavesnych 6k.

1. Do zavesnych 6k pripevnite upevriovacie popruhy.

2. Upeviiovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

Zdvihanie vyrobku

c WSTRAHAZ Uistite sa, ze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost
vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt’ poSkodené.

A

1. Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnym okam.

Demontaz vyrobku

Ak chcete vyrobok premiestnit' cez malé otvory, mézete

vyrobok rozobrat.

1. Odpojte vyrobok od zdroja napajania.

2. Odstrante hadicu odsavaca prachu.

3. Odrezte kablové spony, ktoré drzia kable zdroja
napajania.

4. Vykonaijte kroky v Demontdz obeZného kolesa na
strane 126.

5. Vykonajte kroky v DemontiaZz lopatiek tryskacieho
kotuca na strane 128.

6. Vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

a) Pre modely EBE 500 50 Hz: Odstrarite elektricky
kryt.

b) Pre modely EBE 500 60 Hz: Odstrante zavazia
a drziaky na zavazie.

2. Vyrobok zdvihajte bezpeénym spésobom. Drzte
rukovat, kym nie je vyrobok nad zemou.
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7. Odpojte kable veduce k filtracnej jednotke. 9. Odstré[ﬁte 5 skrutiek, 10 podloziek, 5 matic
a oddelovac.

8. Vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

a) Pre modely EBE 500 50 Hz: Odstrarite
znizovaciu vybavu s jednotkou ventilatora.

Poznamka: otvorte dvierka oddelovaga, aby
ste ziskali pristup k maticiam

10. Odstrarnite 6 skrutiek, 12 podloziek, 6 matic
a protivibraénu jednotku.

b) Pre modely EBE 500 60 Hz: Odstrante jednotku
ventilatora.

11. Odstrante vSetok zostavajuci silikon z prirub.
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12. Odstrante systém hnacieho kolesa. 15. Odstrante 8 skrutiek.

17. Pri montazi vyrobku postupujte v opacnom poradi.
a) Na priruby naneste novy silikén.

Skladovanie

A VAROVANIE: Vyrobok neskladujte
vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.
Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.
Pred uskladnenim odstrafite z oddelovaga abrazivny
material.
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Likvidacia vyrobku

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recyklatnom zariadeni.
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Technické udaje

EBE 500 50 Hz EBE 500 60 Hz
Menovity vykon, W 24940 29930
Menovité napatie, V 400 480 V/277
Menovita frekvencia, Hz 50 60
Menovity prud, A 451 452
Dizka kabla, m/stopy 25/82
Typ napajacieho kabla 4 x 10 mm? 4xAWG8
Prevadzkova Sirka, mm/palce 500/19,6
Maximalna stupavost’ Cistenia, stupne/% 10/18
Rychlost’ pohonu, m/min / st./min 0-15/0-49
Hmotnost, kg/lb 670/1477
Pracovna teplota, °C/°F -5-40/20 - 104
Priemer pripojenia hadice na prach, mm/palce 150/6

Odsavac prachu

Dalsie informacie ziskate od servisného zastupcu Husg-
varna.

Poznamka: Ak vas vyrobok vyZaduje elektrické
$pecifikacie, ktoré nie st uvedené v tabulke, poZiadajte

o viac informacii servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

Emisie hluku a vibracii

Emisie hluku

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, LP dB (A)' 94
Namerana Groven hlu¢nosti, LWA dB (A)2 111
Urovne vibracii

Hlavna rukovat’, m/s2 3 0,4

Neistota K 0,1 m/s2.

1Uroveri hlugnosti uréena podia normy EN ISO 3747. Merané na ocelovom povrchu. Neistota Kwa 3 dB.
2 Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 11202. Merané na ocelovom povrchu. Neistota Kpa 2,5 dB.

3vazené efektivne zrychlenie merané na rukovéti podia normy EN I1SO 20643. Merané na ocelovom povrchu.

Vyhlasenie o drovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skiSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych

v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie si vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov st jedine&né a zavisia od spdsobu,
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akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu

pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Schvaleny abrazivny material

Brok z ocele s vysokym obsahom uhlika

Zrno z ocele s vysokym
obsahom uhlika

Schvaleny abrazivy mate- | g 330 | $390 | S460 | 550 | S-660" SG25 SG16
Rozmery, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Tvrdost, HRC 45 -52
* 8pecialne operacie
Predlzovacie kable
Dizka kabla Prierez
<16 A <32A <63 A <125A
Vypogitané na mieste prvku GG pred poistkou: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?

4 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Rozmery vyrobku EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
A Dizka, mm/pal. 1938/76
Sirka, mm/palce 740/29
C Vyska, mm/palce 1672/66
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Rozmery vyrobku EBE 500 60 Hz

TIEE
i
Ch
©
EBE 500 60 Hz

A Dizka, mm/pal. 1569/62

Sirka, mm/palce 740/29

Vyska, mm/palce 1672/66
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Ocelové tryskacie zariadenie
Znacka Husqvarna

Typ/model EBE 500

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

Partille, 2023-07-26

René van der Grint

Riaditel CS&F INFRA, kategdria vyrobkov beténové
povrchy a podlahy

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentéaciu

C€
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